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Copyright

Copyright

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf in irgendeiner Form (elektronisch, mechanisch, durch Fotokopie,
Aufzeichnung oder ein anderes Verfahren) ohne die schriftliche Genehmigung der Seiko Epson Corporation
reproduziert, in einem Datenabrufsystem gespeichert oder verbreitet werden. Es wird keine Patenthaftung in
Bezug auf die in diesem Dokument enthaltenen Informationen {ibernommen. Ferner wird keine Haftung
tibernommen fiir Schdden, die infolge der Verwendung der in diesem Dokument enthaltenen Informationen
auftreten. Die hierin enthaltenen Informationen sind ausschliefilich zur Verwendung mit diesem Epson-Drucker
vorgesehen. Epson iibernimmt keine Verantwortung fiir die Anwendung dieser Informationen auf andere Drucker.

Weder die Seiko Epson Corporation noch ihre Tochtergesellschaften haften gegeniiber dem Kéufer oder dritten
Parteien fiir Schiden, Verlust, Kosten oder Folgekosten infolge von Unfillen, unsachgeméfler Handhabung oder
Missbrauch dieses Produkts sowie unautorisierten Anderungen, Reparaturen oder sonstigen Modifikationen an
diesem Produkt. Das gilt auch (mit Ausnahme der USA) fiir die Nichtbefolgung der Bedienungs- und
Wartungsanweisungen der Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation und ihre Tochtergesellschaften haften nicht fiir Schaden oder Probleme durch den
Einsatz von Optionen oder Zubehorteilen, die keine Originalprodukte von Epson sind oder keine ausdriickliche
Zulassung der Seiko Epson Corporation als ,,EPSON Approved Product® haben.

Die Seiko Epson Corporation kann nicht haftbar gemacht werden fiir Schidden aufgrund elektromagnetischer
Interferenzen, die aus der Verwendung von Schnittstellenkabeln herriihren, die nicht von der Seiko Epson
Corporation als ,,Epson Approved Products” genehmigt wurden.

© 2014 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Der Inhalt dieses Handbuchs und die technischen Daten dieses Produkts konnen sich jederzeit ohne vorherige
Ankiindigungen dndern.
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Marken

[ EPSONB® ist eine eingetragene Marke und EPSON EXCEED YOUR VISION oder EXCEED YOUR VISION ist
eine Marke der Seiko Epson Corporation.

(d PRINT Image Matching™ und das Logo von PRINT Image Matching sind Marken der Seiko Epson
Corporation.
Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
[ EPSON Scan software is based in part on the work of the Independent JPEG Group.
1 libtiff
Copyright © 1988-1997 Sam Leftler
Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc.

Permission to use, copy, modify, distribute, and sell this software and its documentation for any purpose is
hereby granted without fee, provided that (i) the above copyright notices and this permission notice appear in
all copies of the software and related documentation, and (ii) the names of Sam Leffler and Silicon Graphics
may not be used in any advertising or publicity relating to the software without the specific, prior written
permission of Sam Leffler and Silicon Graphics.

THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS-IS" AND WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EXPRESS,
IMPLIED OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTY OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

IN NO EVENT SHALL SAM LEFFLER OR SILICON GRAPHICS BE LIABLE FOR ANY SPECIAL,
INCIDENTAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES OF ANY KIND, OR ANY DAMAGES
WHATSOEVER RESULTING FROM LOSS OF USE, DATA OR PROFITS, WHETHER OR NOT ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF DAMAGE, AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, ARISING OUT OF OR IN
CONNECTION WITH THE USE OR PERFORMANCE OF THIS SOFTWARE.

d Microsoft®, Windows®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft Corporation.

4 Apple, Macintosh, Mac OS, OS X, Bonjour, Safari, iPad, iPhone, iPod touch, and iTunes are trademarks of Apple
Inc., registered in the U.S. and other countries.

(4 Chrome™, Chrome OS™, and Android™ are trademarks of Google Inc.

(4 Adobe, Adobe Reader, Acrobat, and Photoshop are trademarks of Adobe systems Incorporated, which may be
registered in certain jurisdictions.

[ Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

(d Allgemeiner Hinweis: Andere hierin genannte Produktnamen dienen lediglich der Identifizierung und kénnen
Marken ihrer jeweiligen Eigentlimer sein. Epson hat keinerlei Rechte an diesen Marken.



Benutzerhandbuch

Inhalt

Inhalt
Copyright
Marken

Uber das vorliegende Handbuch

Ubersicht der Handbiicher. . .. ................ 7
Symbole und Markierungen. . . ................ 7
Beschreibungen in diesem Handbuch. . .. .. ... ... 7
Betriebssysteme. . .. ..... .. ... . i 8

Wichtige Anweisungen
Sicherheitshinweise. . . . ......... ... ... .. ... 9
Hinweise und Warnungen zum Drucker. . ... .. .. 10

Hinweise und Warnungen zum Einrichten

bzw. Verwenden des Druckers. . . ........... 10
Hinweise und Warnungen zum Verwenden

des Druckers mit einer kabellosen Verbindung. . 11

Druckergrundlagen
Bezeichnungen und Funktionen der Teile. . . . . ... 12
Bedienfeld. . ............ ... .. ... .. ... ... 14

Laden von Papier

Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von

Papier. . ... ... 16
Verfiigbares Papier und Kapazitdten. . . ......... 17

Papiersortenliste. . . ..................... 18
Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten. . . .18

Einlegen von Vorlagen auf das
Vorlagenglas

Drucken

Drucken vom Computer. . .. ................. 24
Grundlagen des Druckens - Windows. . . ... ... 24
Grundlagen des Druckens - MacOSX. ... .... 25
2-seitiger Druck (nur Windows). . . .......... 28
Drucken von mehreren Seiten auf ein Blatt. . . . . 29
Drucken mit automatischer Anpassung an
das Papierformat. . . ......... ... ... ... ... 30

Drucken von mehreren Dateien gleichzeitig
(nur fir Windows). . . ....... ... ... 32

Vergroflertes Drucken und Herstellung von

Postern (nur Windows). . . ................ 33
Drucken mithilfe von erweiterten Funktionen. . . 39
Drucken von Fotos mit Epson Easy Photo Print. .41

Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und

dhnlichen Gerdten. . . ...................... 42
Verwenden von Epson iPrint. . .. ........... 42
Abbrechen eines Druckauftrags. ... ........... 43

Abbrechen eines Druckauftrags — Taste
‘Drucken”. .......... ... .. .. i 43

Abbrechen eines Druckauftrags - Windows. . . . . 43
Abbrechen eines Druckauftrags - Mac OS X. . . . 44

Kopieren

Grundlagen des Kopierens. . . ................ 45

Herstellen von 20 Kopien. . .. ................ 45

Scannen

Scannen iiber das Bedienfeld. . .. ............. 46

Scannen von einem Computer. . . ............. 46
Grundlegende Informationen zum Scannen. . . . 46
Scannen mit erweiterten Funktionen. . .. ... ... 49

Scannen von Smartgerdten. . ... .............. 52

Auswechseln von Tintenpatronen

Priifen der Tintenstdnde. . . . ................. 54
Priifen der Tintenstinde - Windows. . . ... .... 54
Kontrollieren der Tintenstinde - Mac OS X. . . .. 54

Tintenpatronencodes. . . . ................... 54

Vorsichtsmafinahmen beim Austausch von

Tintenpatronen. ... ....................... 55

Auswechseln der Tintenpatronen. . . ........... 58

Voriibergehendes Drucken mit schwarzer Tinte. . . . 62
Voriibergehendes Drucken mit schwarzer
Tinte - Windows. . . .......... ... ....... 63
Voriibergehendes Drucken mit schwarzer
Tinte-MacOSX.......... ... ... . ..... 64

Sparen von schwarzer Tinte bei niedrigem

Tintenstand (nur fir Windows). .. ............. 65

Verbessern der Druck- und
Scanqualitdt
Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs. . . . . . .. 66



Benutzerhandbuch

Inhalt

Priifen und Reinigen des Druckkopfes -

Druckertasten. . .......... .. ... ... ... 66
Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs -
Windows. ... ... 67
Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs -
MacOSX. ... .o 68
Ausrichten des Druckkopfs. . .. ............... 68
Ausrichten des Druckkopfs - Windows. . . ... .. 68
Ausrichten des Druckkopfs - Mac OSX. . .. ... 68
Reinigen des Papierweges. . . .. ............... 69
Reinigung des Vorlagenglases. . . .............. 69

Informationen zu Anwendungen und
Netzwerkdiensten

Epson Connect-Dienst. . . ................... 71
WebConfig. . ... 71
Ausfithren von Web Config in einem
Webbrowser. .. ........... ... . L 72
Ausfithren von Web Config unter Windows. . . . . 72
Ausfiithren von Web Config unter Mac OSX. . .. 72
Benoétigte Anwendungen. . . ...... ... ... ... 73
Windows-Druckertreiber. . . . .............. 73
Mac OS X-Druckertreiber. . .. ............. 76
EPSON Scan (Scannertreiber). . ............ 79
Epson Event Manager. . ................... 79
Epson Easy Photo Print. . . ................ 80
E-Web Print(Nur firWindows). . . ........... 80
EasyPhotoScan. ........................ 81
EPSON Software Updater. . . ............... 81
Deinstallieren von Anwendungen. .. .. ......... 81

Deinstallieren von Anwendungen — Windows. . . 82
Deinstallieren von Anwendungen - Mac OS X. . .82

Installieren von Anwendungen. ... ............ 83

Aktualisieren von Anwendungen und Firmware. . . 83

Losen von Problemen

Druckerzustand prifen. . .. ...... ... ... ... 85
Priifen der Fehleranzeigen am Drucker. . .. .. .. 85
Druckerstatus priifen - Windows. ... ......... 87
Uberpriifen des Druckerstatus - Mac OSX. . . .. 87

Entfernen von gestautem Papier. . ............. 87
Entfernen von gestautem Papier aus dem
Papiereinzug hinten. . . . ...... ... ... ... ... 88
Entfernen von gestautem Papier aus dem
Ausgabefach. .. .......... ... .. . L. 88
Entfernen von gestautem Papier aus dem
Inneren des Druckers. . . .................. 88

Das Papier wird nicht ordnungsgemaf eingezogen. .90

Probleme mit der Stromzufuhr und dem

Bedienfeld. . . ....... .. ... ... . ... L. 91
Gerit kann nicht eingeschaltet werden. . . . . . .. 91
Gerit kann nicht ausgeschaltet werden. . . . . . .. 91

Der Drucker drucktnicht. . . ................. 91

Druckausgabeprobleme. . . .................. 92
Schlechte Druckqualitdt. . .. ............... 92
Schlechte Kopierqualitdt. . .. ............... 93
Ein Bild auf der Vorlagenriickseite wird auf
dem kopierten Bild angezeigt. . ... .......... 94
Position, Format oder Rander der
Druckausgabe sind falsch. . .. .............. 94
Verschmiertes oder abgeriebenes Papier. . . . . .. 95
Gedruckte Zeichen sind falsch oder
unvollstdndig. . . . ...... ... ... ... .. ... 95
Das gedruckte Bild ist seitenverkehrt. . ... ... .. 95
Probleme beim Drucken wurden nicht gelost. . . .95

Es wird zu langsam gedruckt. . . ......... ... .. 96

Scannen kann nicht gestartet werden. . . .. ... ... 96
Scannen kann nicht tiber das Bedienfeld
gestartetwerden. ... ...... ... ... .. ... 97

Probleme mit gescannten Bildern. . . ... ........ 97
Schlechte Scanqualitat. . . ......... ... ... .. 97
Zeichen sind verwaschen. . .. ............ .. 98
Ein Abbild der Riickseite der Vorlage
erscheint im gescannten Bild. . . .. .......... 98
Ein (schraffiertes) Moirémuster erscheint im
gescannten Bild. . ......... .. ... L L 98
Scanbereich oder Richtung ist nicht korrekt. . . . . 98
Probleme bei gescannten Bildern wurden
nichtgelost. . .. ... ... .. .. L 99

Sonstige Scanprobleme. . .. ....... ... .. .. ... 99
Scannen im Vollautomatischer Modus in
EPSON Scan nicht méglich. . .............. 99
Die Miniaturbildvorschau funktioniert nicht
richtig. . ... . L 99
Es wird zu langsam gescannt. . . .. .......... 100
Scan stoppt beim Scannen in PDF/Multi-TIFFE. .100

Sonstige Probleme. . . ......... .. ... ... ..., 100
Leichter elektrischer Schlag beim Beriihren
desDruckers. . .......... .. .. ... ..... 100
Laute Betriebsgerdusche. . . .. ............. 100
Anwendung wird durch Firewall blockiert
(nur fiir Windows). . .......... ... ... ... 100

Anhang

Technische Daten. . . ...................... 101
Druckerspezifikationen. . . ............... 101
Spezifikationen des Scanners. . . . .......... 102

Schnittstellenspezifikationen. . . ... ......... 102



Benutzerhandbuch

Inhalt
Wi-Fi-Spezifikationen. . . ................ 102
Sicherheitsprotokoll. . . . ...... ... ... .. ... 103
Abmessungen. .. ....... ... .. .. 103
Elektrische Daten. . . .................... 103
Umgebungsbedingungen. . ... ............ 104
Systemanforderungen. . ... ............... 104
Gesetzlich vorgeschriebene Informationen. . . . . . 105
Normen und Zertifizierungen. . ... ......... 105
Einschrdnkungen beim Kopieren. . . ... .. ... 106
Energiesparen. .. .................. .. ... 106
Energie sparen - Windows. . . ............. 107
Energie sparen - MacOSX. . .............. 107
Transportieren des Druckers. . . .............. 107
Weitere Unterstiitzung. . ................... 109
Website des technischen Supports. . . ........ 109

Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support. . . . 109




Benutzerhandbuch

Uber das vorliegende Handbuch

Uber das vorliegende Handbuch

Ubersicht der Handbiicher

Die neuesten Versionen der folgenden Handbiicher finden Sie auf der Epson-Support-Website.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (auflerhalb Europas)
[d Hier starten (gedrucktes Handbuch)
Bietet Informationen zur Druckereinrichtung und zur Installation der Software.

(d Benutzerhandbuch (digitales Handbuch)

Dieses Handbuch. Bietet Anleitungen zur Druckerverwendung, zum Ersetzen von Tintenpatronen, zur Wartung
und Probleml6sung.

[d Netzwerkhandbuch (digitales Handbuch)

Enthilt Informationen zu Netzwerkeinstellungen und Problemldsungen bei der Verwendung des Druckers im
Netzwerk.

Zusitzlich zu den oben genannten Handbiichern finden Sie weitere Informationen in der Hilfe der verschiedenen
Epson-Softwareanwendungen.

Symbole und Markierungen

& Achtung:

Diese Hinweise miissen unbedingt beachtet werden, um Korperverletzungen zu vermeiden.

g Wichtig:

Diese Hinweise miissen befolgt werden, um Schiden am Drucker oder Computer zu vermeiden.

Hinweis:
Diese Hinweise enthalten niitzliche Tipps oder beziehen sich auf Betriebsgrenzen des Produkts.

= Zugehorige Informationen

Verkniipfung zu Abschnitten mit verwandten Informationen.

Beschreibungen in diesem Handbuch

(1 Die Bildschirmdarstellungen des Druckertreibers und des Scannertreibers EPSON Scan stammen aus Windows
8.1 oder Mac OS X v10.9.x. Der Inhalt der Bildschirmdarstellungen hangt vom Modell und von der Situation
ab.

[ In diesem Handbuch verwendete Druckerabbildungen dienen nur als Beispiele. Obwohl es je nach Modell
geringe Unterschiede geben kann, ist die Bedienung gleich.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/
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Uber das vorliegende Handbuch

Betriebssysteme

Windows

Im vorliegenden Handbuch beziehen sich die Begrifte wie "Windows 8.1", "Windows 8", "Windows 7", "Windows
Vista" und "Windows XP" auf die folgenden Betriebssysteme. Dartiber hinaus bezieht sich der Begriff "Windows"
auf alle Windows-Versionen.

1 Microsoft® Windows® 8.1

(1 Microsoft® Windows® 8

1 Microsoft® Windows® 7

1 Microsoft® Windows Vista®

(4 Microsoft® Windows® XP

(4 Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition

Mac OS X

Im vorliegenden Handbuch bezieht sich "Mac OS X v10.9.x" auf "OS X Mavericks" und "Mac OS X v10.8.x" auf "OS
X Mountain Lion". Dariiber hinaus bezieht sich "Mac OS X" auf "Mac OS X v10.9.x", "Mac OS X v10.8.x", "Mac OS
X v10.7.x" und "Mac OS X v10.6.x".
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Wichtige Anweisungen

Sicherheitshinweise

Lesen und befolgen Sie diese Hinweise, um die sichere Anwendung dieses Druckers sicherzustellen. Achten Sie
darauf, dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen aufzubewahren. Befolgen Sie auflerdem alle am Drucker
angebrachten Warnungen und Hinweise.

[d Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzkabel fiir diesen Drucker und verwenden Sie das Kabel nicht fiir
andere Gerite. Die Verwendung fremder Netzkabel mit diesem Gerét oder die Verwendung des mitgelieferten
Netzkabels mit anderen Geriten kann zu Branden oder elektrischen Schlidgen fiithren.

4 Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel den geltenden Sicherheitsvorschriften entspricht.

[d Versuchen Sie nie, das Netzkabel, den Stecker, die Druckereinheit, die Scannereinheit oder optionales Zubehér
zu zerlegen, zu modifizieren oder zu reparieren, aufler wenn dies ausdriicklich in den Handbiichern des
Druckers angegeben ist.

4 In folgenden Fillen miissen Sie den Drucker vom Netz trennen und sich an ein qualifiziertes Servicepersonal
wenden:

Das Netzkabel oder der Stecker ist beschadigt; Fliissigkeit ist in den Drucker eingedrungen; der Drucker ist
heruntergefallen oder das Gehduse wurde beschddigt; der Drucker arbeitet nicht mehr normal bzw. zeigt
auffillige Leistungsabweichungen. Nehmen Sie keine Einstellungen vor, die nicht in der Dokumentation
beschrieben sind.

(4 Stellen Sie den Drucker in der Nihe einer Steckdose auf, sodass der Stecker jederzeit problemlos herausgezogen
werden kann.

4 Der Drucker darf nicht im Freien, in der Nédhe von viel Schmutz oder Staub, Wasser, Warmequellen oder an
Standorten, die Erschiitterungen, Vibrationen, hohen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt sind,
aufgestellt oder gelagert werden.

(4 Achten Sie darauf, keine Fliissigkeiten auf den Drucker zu verschiitten und den Drucker nicht mit nassen
Hinden anzufassen.

[d Halten Sie zwischen dem Drucker und Herzschrittmachern einen Mindestabstand von 22 cm ein. Die
Funkwellen, die der Drucker aussendet, konnten die Funktion von Herzschrittmachern nachteilig beeinflussen.

[ Seien Sie beim Umgang mit benutzten Tintenpatronen vorsichtig, da um die Tintenzuleitungséffnung noch
immer ein wenig Tinte vorhanden sein kann.

[ Wenn Tinte auf IThre Hénde gerit, reinigen Sie diese griindlich mit Wasser und Seife.

[ Sollte Tinte in die Augen gelangen, spiilen Sie diese sofort mit reichlich Wasser aus. Wenn Sie sich nach dem
grindlichen Ausspiilen immer noch schlecht fithlen oder Sehprobleme haben, suchen Sie sofort einen Arzt
auf.

[J Falls Sie Tinte in den Mund bekommen, suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

[d Versuchen Sie nicht, die Tintenpatrone zu zerlegen, andernfalls konnte Tinte in die Augen oder auf die Haut
gelangen.

(4 Schiitteln Sie die Tintenpatronen nicht zu stark und schiitteln Sie sie nicht. Vermeiden Sie auch, die
Tintenpatronen zu fest zu driicken oder die Typenschilder abzureiflen. Dies konnte ein Auslaufen der Tinte
verursachen.

(d Bewahren Sie Tintenpatronen auf8erhalb der Reichweite von Kindern auf.
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Hinweise und Warnungen zum Drucker

Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen, um eine Beschddigung des Druckers oder Thres Eigentums zu
vermeiden. Achten Sie darauf, dieses Handbuch fiir den spateren Gebrauch aufzuheben.

Hinweise und Warnungen zum Einrichten bzw. Verwenden des
Druckers

O Die Ventilationsschlitze und Offnungen am Drucker diirfen nicht blockiert oder zugedeckt werden.

d Die verwendete Netzspannung muss mit der auf dem Typenschild des Druckers angegebenen
Betriebsspannung tibereinstimmen.

4 Es darf keine Steckdose benutzt werden, an der bereits Gerite wie Fotokopierer oder Ventilatoren
angeschlossen sind, die regelmiflig ein- und ausgeschaltet werden.

(4 Schlielen Sie den Drucker nicht an schaltbare oder timergesteuerte Steckdosen an.

[d Benutzen Sie das Computersystem nicht in der Nihe potenzieller elektromagnetischer Storfelder, wie z. B.
Lautsprecher oder Basisstationen schnurloser Telefone.

4 Verlegen Sie die Netzkabel so, dass sie gegen Abrieb, Beschdadigungen, Durchscheuern, Verformung und
Knicken geschiitzt sind. Stellen Sie keine Gegenstidnde auf die Netzkabel und ordnen Sie die Netzkabel so an,
dass niemand darauf tritt oder dariiber fihrt. Achten Sie besonders darauf, dass alle Netzkabel an den Enden
und an den Ein- und Ausgéngen des Transformers gerade sind.

[d Wenn Sie den Drucker iiber ein Verldngerungskabel anschlieflen, achten Sie darauf, dass die
Gesamtstromaufnahme aller am Verlangerungskabel angeschlossenen Gerite die zuldssige Strombelastbarkeit
des Verliangerungskabels nicht tiberschreitet. Stellen Sie aulerdem sicher, dass die Gesamtstromstérke aller an
der Netzsteckdose angeschlossenen Gerite die zuldssige Stromstérke dieser Steckdose nicht tiberschreitet.

[d Bei Einsatz des Druckers in Deutschland ist Folgendes zu beachten: Bei Anschluss des Gerits an die
Stromversorgung muss sichergestellt werden, dass die Gebaudeinstallation mit einer 10-A- oder 16-A-Sicherung
abgesichert ist, damit ein addquater Kurzschluss- und Uberstromschutz gewihrleistet ist.

(1 Wenn Sie diesen Drucker mit einem Kabel an einen Computer oder ein anderes Gerit anschlieflen, achten Sie
auf die richtige Ausrichtung der Steckverbinder. Jeder Steckverbinder kann nur auf eine Weise eingesteckt
werden. Wenn ein Steckverbinder falsch ausgerichtet eingesteckt wird, konnen beide Gerite, die tiber das Kabel
verbunden sind, beschidigt werden.

(4 Stellen Sie den Drucker auf eine ebene, stabile Fliche, die an allen Seiten tiber seine Grundfliche hinausragt.
Der Drucker funktioniert nicht ordnungsgemaf3, wenn er schrag aufgestellt ist.

[d Beim Lagern oder Transportieren darf der Drucker nicht gekippt, vertikal aufgestellt oder auf den Kopf gestellt
werden. Anderenfalls kann Tinte austreten.

0 Uber dem Drucker muss geniigend Platz zum vollstindigen Offnen der Vorlagenabdeckung sein.
[d Lassen Sie geniigend Platz vor dem Drucker frei, damit das Papier ungehindert ausgegeben werden kann.

[d Vermeiden Sie Standorte, an denen der Drucker starken Temperatur- und Feuchtigkeitsschwankungen
ausgesetzt ist. Halten Sie den Drucker auch vor direkter Sonneneinstrahlung, starkem Lichteinfall und
Wiairmequellen fern.

(4 Fiihren Sie keine Gegenstidnde durch die Schlitze im Gehéduse des Druckers.
(4 Stecken Sie wihrend eines Druckvorgangs Ihre Hand nicht in das Innere des Druckers.
(d Beriihren Sie nicht das weife, flache Kabel im Inneren des Druckers.

[ Verwenden Sie im Geriteinneren oder in der Umgebung des Druckers keine Sprays, die entziindliche Gase
enthalten. Dies konnte ein Feuer verursachen.

10
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Wichtige Anweisungen

[J Bewegen Sie den Druckkopf nicht von Hand, denn der Drucker kann dadurch beschidigt werden.
[d Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Schliefen der Scannereinheit nicht die Finger einklemmen.

[d Driicken Sie beim Platzieren von Vorlagen nicht zu fest auf das Vorlagenglas.

[ Schalten Sie den Drucker stets mit der Taste d) aus. Erst wenn die Anzeige (I) erloschen ist, darf der
Netzstecker gezogen oder der Drucker ausgeschaltet werden.

[d Vergewissern Sie sich vor dem Transport des Druckers, dass sich der Druckkopf in der Grundposition (rechts
auflen) befindet und dass die Tintenpatronen richtig eingesetzt sind.

[d Wenn Sie den Drucker lingere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie das Netzkabel aus der Netzsteckdose.

Hinweise und Warnungen zum Verwenden des Druckers mit einer
kabellosen Verbindung

[d Von diesem Drucker ausgestrahlte Hochfrequenz kann den Betrieb von medizinischen elektronischen Geréten
beeintrachtigen und Funktionsstorungen verursachen. Wenn Sie diesen Drucker in medizinischen
Einrichtungen oder in der Néhe von medizinischen Gerdten verwenden, beachten Sie die Anweisungen des
Fachpersonals der medizinischen Einrichtung sowie alle Warnungen und Hinweise auf medizinischen Geréten.

[d Von diesem Drucker ausgestrahlte Hochfrequenz kann den Betrieb von automatisch gesteuerten Geriten
beeintrichtigen, wie z. B. automatische Tiiren oder Brandalarmeinrichtungen, und kann aufgrund von
Funktionsstorungen zu Unfillen fithren. Wenn Sie diesen Drucker in der Nahe von automatisch gesteuerten
Geriten verwenden, beachten Sie alle Warnungen und Hinweise an diesen Geriten.

1
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Druckergrundlagen

Druckergrundlagen

Bezeichnungen und Funktionen der Teile

09 %

\1 1

(6]

Papierfiihrungsschiene Sorgen dafiir, dass das Papier gerade in den Drucker
eingezogen wird. Schieben Sie die Schienen an die
Papierkanten heran.

Papiereinzug hinten Enthalt Papier.
Papierauflage Dient als Auflage fiir das eingelegte Papier.
Einzugsschutz Verhindert, dass Fremdkorper in den Drucker gelangen.

Normalerweise bleibt dieser Schutz geschlossen.

Ausgabefach Nimmt das ausgegebene Papier auf.

Bedienfeld Hiermit kdnnen Sie den Drucker bedienen.

©6 000
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Druckergrundlagen

Stiitze fUr Scannereinheit

Stiitzt die Scanner-Einheit.

Tintenpatronenhalter

Tintenpatronen installieren. Tinte wird aus den
darunterliegenden Druckkopfdlisen ausgestof3en.

(2]

Vorlagenabdeckung

Verhindert Fremdlichteinfall beim Scannen.

Vorlagenglas

Legen Sie die Vorlagen ein.

000

Scannereinheit

Scannt eingelegte Vorlagen. Offnen Sie diese
Abdeckung, wenn Sie Tintenpatronen ersetzen oder
gestautes Papier im Drucker entfernen.

Netzeingang

Anschluss fiir den Netzstecker.

USB-Anschluss

Anschluss fur ein USB-Kabel.

13
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Druckergrundlagen

Bedienfeld

?990600

@) (o) [

W (e[ e’

o !"B 2"!
© O

Die Anzeigen links und rechts kennzeichnen den Netzwerkstatus.

[ Griline Anzeige - links: Leuchtet, wenn der Drucker versucht, die Verbindung mit einem
Drahtlosnetzwerk (Wi-Fi) aufzubauen oder blinkt wahrend der Kommunikation.

[ Orange Anzeige - rechts: Blinkt, wenn ein Problem mit der Drahtlosnetzwerkverbindung
(Wi-Fi) auftritt.

Die Anzeigen blinken abwechselnd oder gleichzeitig, wenn die Netzwerkeinstellungen
initialisiert oder konfiguriert werden.

Dient zum Ein- bzw. Ausschalten des Druckers.

Schalten Sie den Drucker nicht aus, solange die Betriebsanzeige blinkt (wahrend der Drucker in
Betrieb ist oder Daten verarbeitet).

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn die Betriebsanzeige aus ist.

e Wi-Fi

Wenn ein Netzwerkfehler auftritt, kann der Fehler durch Driicken dieser Taste geldscht werden.
Halten Sie diese Taste langer als drei Sekunden gedrtickt, um per WPS Push Button eine
automatische Wi-Fi-Einstellung durchzufihren.

Weitere Informationen finden Sie im Netzwerkhandbuch.

Druckt das Netzwerkstatusblatt, mit dem Sie die Netzwerkeinstellungen und den
Verbindungsstatus priifen kdnnen. Der PIN-Code fiir das PIN-Code-Setup (WPS) wird ebenfalls
gedruckt.

Startet SchwarzweiB-Kopien auf A4-Normalpapier.

Halten Sie diese Taste drei Sekunden lang gedriickt, um Schwarzwei3-Kopien im
Entwurfsmodus zu starten.

Fur Benutzer in Belgien ist der Entwurfsmodus nicht verfiigbar.

Startet Farbkopien auf A4-Normalpapier.

Halten Sie diese Taste drei Sekunden lang gedriickt, um Farbkopien im Entwurfsmodus zu
starten.

Fir Benutzer in Belgien ist der Entwurfsmodus nicht verfiigbar.

Stoppt den aktuellen Vorgang.

Halten Sie diese Taste drei Sekunden lang gedriickt, bis die Taste Q) blinkt, um eine
Druckkopfreinigung durchzufiihren.

Wenn die Anzeige ® aufleuchtet, driicken Sie diese Taste, um die Tintenpatronen zu wechseln.

Wenn die Anzeige ® blinkt oder erlischt, halten Sie diese Taste sechs Sekunden lang gedriickt,
um die Patrone auszuwechseln.

14
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Druckergrundlagen

o

Leuchtet auf oder blinkt, wenn kein Papier mehr vorhanden oder ein Papierstau aufgetreten ist.

O
O Leuchtet auf, wenn ein Tintenpatronenfehler auftritt, wie z. B. das erforderliche Auswechseln
‘ einer Tintenpatrone. Blinkt, wenn der Tintenstand niedrig ist.

(9

Mit anderen Tastenkombinationen sind weitere Funktionen verfiigbar.

& & & 304
+ Driicken Sie @ und gleichzeitig, um Software auf einem tber USB verbundenen
Computer auszufiihren und als PDF-Datei zu scannen.

& & & <&
@+ oder Driicken Sie @ und die Tasten oder gleichzeitig, um 20 Kopien herzustellen.

Wi-Fi + Driicken Sie Wi-Fiund gleichzeitig, um das PIN-Code-Setup (WPS) zu starten. Weitere
Informationen finden Sie im Netzwerkhandbuch.
a‘%@ | a'%@
+ O Halten Sie die Taste gedriickt und schalten Sie den Drucker ein, um die Standard-
Netzwerkeinstellungen wiederherzustellen.
@+ (I) Halten Sie die Taste & gedriickt und schalten Sie den Drucker ein, um das Diisentestmuster zu
drucken.

Zugehorige Informationen

= , Priifen der Fehleranzeigen am Drucker® auf Seite 85
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Laden von Papier

VorsichtsmafBnahmen bei der Handhabung von Papier

[ Lesen Sie die dem Papier beigefiigte Gebrauchsanweisung.

[d Vor dem Einlegen sollten Sie den Papierstapel auffichern und die Kanten biindig ausrichten. Fotopapier darf
weder aufgefachert noch aufgerollt werden. Andernfalls konnte die bedruckbare Seite beschidigt werden.

Yol

[d Vor dem Einlegen muss gewelltes Papier geglittet werden. Alternativ konnen Sie das Papier auch vorsichtig
anders herum aufrollen. Es konnte zu Papierstaus oder Schmierstellen auf dem Ausdruck kommen, wenn auf
gewelltem Papier gedruckt wird.

[d Verwenden Sie kein Papier, das gewellt, eingerissen, eingeschnitten, gefaltet, feucht, zu dick, zu diinn oder mit
Aufklebern versehen ist. Andernfalls konnte es zu Papierstaus oder Schmierstellen auf dem Ausdruck kommen.

(4 Vor dem Einlegen sollten Sie den Umschlagstapel auffichern und die Kanten biindig ausrichten. Sind die
gestapelten Umschldge durch Luft aufgebldht, driicken Sie auf den Stapel, um den Stapel vor dem Einlegen zu

platten.
|
e &

[d Verwenden Sie keine Umschlige, die Wellen oder Falten aufweisen. Andernfalls konnte es zu Papierstaus oder
Schmierstellen auf dem Ausdruck kommen.

(4 Verwenden Sie keine Umschlage mit Fenstern oder mit selbstklebender Oberflidche auf der Umschlagklappe.

[d Verwenden Sie moglichst keine zu diinnen Umschlége, da sie sich beim Drucken kriuseln kénnen.

Zugehorige Informationen

= , Druckerspezifikationen® auf Seite 101
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Laden von Papier

Verfiigbares Papier und Kapazitaten

Zur Sicherstellung von Druckergebnissen in hoher Qualitidt empfiehlt Epson die Verwendung von Original-Epson-
Papier. Fiir den Druck vom Bedienfeld ist nur das Papierformat A4 und die Papiersorte Normalpapier verfiigbar.

Original-Epson-Papier

Paper

Medienname Grofle Papierkapazita Manueller Randlos
t (Blatt) Duplexdruck drucken
Epson Bright White Ink Jet A4 40" v -
Paper
Epson Ultra Glossy Photo A4,13 x 18 cm (5% 7 Zoll), 10 - v
Paper 10x 15 cm (4 x 6 Zoll)
Epson Premium Glossy A4,13 x 18 cm (5x 7 Zoll), 10 - v
Photo Paper 16:9 Breitformat (102 x 181
mm), 10 X 15 cm (4 x 6 Zoll)
Epson Premium Semigloss A4,10x 15 cm (4 x 6 Zoll) 10 - v
Photo Paper
Epson Photo Paper Glossy A4,13x 18 cm (5x 7 Zoll), 10 - v
10x 15 cm (4 x 6 Zoll)
Epson Matte Paper- A4 20 - v
Heavyweight
Epson Photo Quality Ink Jet A4 40 - -

*

Hinweis:

Fur manuelles 2-seitiges Drucken kdnnen Sie bis zu 15 Blatt Papier einlegen, die bereits auf einer Seite bedruckt sind.

Die Verfiigbarkeit von Druckmedien ist abhingig vom Standort. Aktuelle Informationen zu dem in Ihrer Region
verfiigbaren Papier erhalten Sie vom Epson-Kundendienst.

Im Handel erhiltliches Papier

Medienname

Grof3e

Papierkapazita

Manueller

Randlos
drucken

Normalpapier™!

t (Blatt) Duplexdruck
Letter, A4, B5, A5 Bis zu der mit v
dem
A6 Dreiecksymbol
gekennzeichnet
en Linie an der
Papierfiihrung.2
Legal 1
Benutzerdefiniert 1 v

Umschlag

Umschlag 10, Umschlag DL,
Umschlag C6

5

*1  Die Papierkapazitét fiir vorgelochtes Papier betragt ein Blatt.
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Laden von Papier

*2  Fur manuelles 2-seitiges Drucken kénnen Sie bis zu 15 Blatt Papier einlegen, die bereits auf einer Seite bedruckt sind.

Zugehorige Informationen

=, Website des technischen Supports“ auf Seite 109

Papiersortenliste

Wihlen Sie fiir ein optimales Druckergebnis die dem Papier entsprechende Papiersorte.
Medienname Medium*2
Epson Bright White Ink Jet Paper” Normalpapier
Epson Ultra Glossy Photo Paper”’ Epson Ultra Glossy
Epson Premium Glossy Photo Paper™ Epson Premium Glossy
Epson Premium Semigloss Photo Paper"! Epson Premium Semigloss
Epson Photo Paper Glossy™ Photo Paper Glossy
Epson Matte Paper-Heavyweight™! Epson Matte
Epson Photo Quality Ink Jet Paper™ Epson Matte
Normalpapier™! Normalpapier
Umschlag Umschlag

*1  Diese Papiersorten sind mit ,Exif Print” und ,PRINT Image Matching” kompatibel, wenn mit dem Druckertreiber gedruckt
wird. Weitere Informationen dazu finden Sie in der mit der Exif-Print- oder PRINT-Image-Matching-kompatiblen
Digitalkamera gelieferten Dokumentation.

*2  Bei Smartphones/Tablet-PCs kénnen Sie diese Medien wahlen, wenn mit Epson iPrint gedruckt wird.

Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten

1. Offnen Sie den Papiereinzugsschutz, ziehen Sie die Papierstiitze heraus und kippen Sie sie nach hinten.
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Laden von Papier

2. Schieben Sie die Papierfithrungsschiene nach links.
iy
3.

Legen Sie Papier gegen die rechte Seite des hinteren Papiereinzugs und mit der zu bedruckenden Seite nach
oben ein.

g Wichtig:

0 Legen Sie nicht mehr Bltter ein, als die fiir das Papier angegebene Hochstzahl. Legen Sie Normalpapier
nicht iiber die mit dem Dreiecksymbol gekennzeichnete Linie an der Papierfiihrung ein.

[ Wenn Sie Papier in einem definierten Format einlegen, richten Sie es mit der Papierformatkennzeichnung
an der Papierstiitze aus.

[ Briefumschlége
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[ Vorgelochtes Papier

—— |

290000000000

000000000000
000000000000

Hinweis:
[ Legen Sie ein einzelnes Blatt ohne Lochung dariiber oder darunter ein.

(A Stellen Sie die Druckposition der Datei so ein, dass nicht iiber die Lochung gedruckt wird.

4. Schieben Sie die Papierfithrungsschiene an die Papierkante und schlief3en Sie dann den Papiereinzugsschutz.

5. Ziehen Sie das Ausgabefach heraus.

Hinweis:
Legen Sie das restliche Papier wieder in die Verpackung zuriick. Wenn Sie das Papier im Drucker lassen, kann es sich

wellen und die Druckqualitit verschlechtern.

Zugehorige Informationen

=, Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier* auf Seite 16
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=, Verfiigbares Papier und Kapazititen“ auf Seite 17
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Einlegen von Vorlagen auf das Vorlagenglas

Einlegen von Vorlagen auf das
Vorlagenglas

g Wichtig:

Beim Einlegen von dicken Vorlagen, wie z. B. Biichern, sollten Sie verhindern, dass Umgebungslicht direkt auf das
Vorlagenglas treffen kann.

1.

Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.

Ak =
Fad =l
2. Entfernen Sie ggf. Staub und Flecken vom Vorlagenglas.
3. Legen Sie die Vorlage mit der bedruckten Seite nach unten ein und schieben Sie sie bis zur Eckmarkierung
Hinweis:

Der Bereich von 1,5 mm von der Kante des Vorlagenglases aus wird nicht gescannt.
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Einlegen von Vorlagen auf das Vorlagenglas

Wenn Sie mit dem Vollautomatischer Modus oder einer Miniaturbild-Vorschau von EPSON Scan scannen,
legen Sie die Vorlage im Abstand von 4,5 mm zur horizontalen und vertikalen Kante des Vorlagenglases ein.

4.5mm
(0.2
e Nle—
15mm
(0.6")
20mm
(0.8")
15mm S
(0.6")

4.5mm
(0.2")

!
T |

Hinweis:
(A Legen Sie die mehrere Fotos mindestens 20 mm voneinander entfernt ein.

[d Die Fotos sollten grifer als 15 x 15 mm sein.

4. Schlieflen Sie die Abdeckung vorsichtig.

Hinweis:
Entfernen Sie die Vorlagen nach dem Scan- oder Kopiervorgang. Wenn Sie die Vorlagen fiir lingere Zeit auf dem
Vorlagenglas liegen lassen, konnen sie an der Glasfliche festkleben.
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Drucken

Drucken vom Computer

Grundlagen des Druckens - Windows

Hinweis:
[ Eine Erlduterung zu den Einstellungsoptionen finden Sie in der Online-Hilfe. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf
eine Option und klicken Sie dann auf Hilfe.

(A Die Bedienung unterscheidet sich je nach Anwendung. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der Anwendung.
1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.

3. Wihlen Sie Drucken oder Drucker einrichten im Menii Datei.

4. Wihlen Sie Thren Drucker.

5. Wihlen Sie Einstellungen oder Eigenschaften, um das Druckertreiberfenster aufzurufen.

Main | More Options | Mairtenance |

Printing Presets

| Add/Remove Presets... Document Size | A4 210 x 297 mm

= Document - Fast [ Borderless Settings...
= Document - Standard Quality
g Document - High Quality
Document - 2-Up

B Document - Fast Grayscale
28 Document - Grayscale Quality | Standard

s Photo - 10 % 15 am Portrait Color (®) Color () Grayscale
s Photo - 10 x 15 cm Landscape

Orientation (®) Portrait (") Landscape

Paper Type |plair'| papers

2-Sided Printing |[JFF

Settings...

| mivpae Page Grder...
= [callate

Copies

; ; [reverse Order
i

Quiet Mode off

Show Settings ] Print Preview
| [ ] 30b Arranger Lite

| ResetDefaults | Inklevels
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Drucken

6. Wihlen Sie die folgenden Einstellungen.
(d Dokumentgréfle: Wahlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat.
(J Randlos: Wahlen Sie den Druck ohne Rand um das Bild.

Bei randlosem Druck werden die Druckdaten etwas iiber das Papierformat hinaus vergroflert, so dass keine
Rénder an den Papierkanten entstehen. Wihlen Sie Einstellungen zur Auswahl des Vergrofierungsfaktors.

(J Ausrichtung: Wahlen Sie die Ausrichtung, die Sie in der Anwendung eingestellt haben.

(d Druckmedium: Wahlen Sie die Papiersorte, die Sie eingelegt haben.

[d Farbe: Wihlen Sie Graustufen, wenn nur in schwarz oder Grauténen gedruckt werden soll.
Hinweis:

Beim Drucken auf Umschligen, wihlen Sie Querformat als Einstellung fiir Ausrichtung.

7. Klicken Sie auf OK, um das Druckertreiber-Dialogfeld zu schlieflen.

8. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

=, Verfiigbares Papier und Kapazititen“ auf Seite 17

= , Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18

=» »Anleitung fiir den Windows-Druckertreiber® auf Seite 74

= , Papiersortenliste auf Seite 18

Grundlagen des Druckens - Mac OS X

Hinweis:
Die Bedienung unterscheidet sich je nach Anwendung. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der Anwendung.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.
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3. Widhlen Sie im Menii Ablage die Option Drucken oder einen anderen Befehl, um das Druckertreiberfenster
aufzurufen.

Falls nétig, klicken Sie auf Details einblenden oder ¥, um das Druckfenster zu erweitern.

ik

Printer: | EPSON XXXX

ik

Presets: | Default Settings

Copies: | 1
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 + | 210 by 297 mm

Orientation: I'_ﬁs Te

Preview =
@Auto Rotate Show Notes
[ Scale: 97 %
(=) Scale to Fit: (*) Print Entire Image
(_IFill Entire Paper
Copies per page: 1 v

Cancel | Print |

4. Wihlen Sie die folgenden Einstellungen.
(d Drucker: Wahlen Sie Thren Drucker.
[d Voreinstellung: Wahlen Sie aus diesem Listenfeld, wenn Sie registrierte Einstellungen verwenden mdchten.

[J Papierformat: Wahlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat.

Wenn Sie ohne Rand drucken méchten, wihlen Sie ein ,,randloses® Papierformat.
(4 Ausrichtung: Wahlen Sie die Ausrichtung, die Sie in der Anwendung eingestellt haben.

Hinweis:
Beim Drucken auf Umschligen wihlen Sie als Ausrichtung das Querformat.
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Drucken

Wihlen Sie Druckereinstellungen aus dem Popup-Menii.

Printer: | EPSON XXXX

IREL

Presets: | Default Settings =
Copies: |1
Pages: (=) All
() From: |1 to: |1
Paper Size: | 3| 210 by 297 mm
Orientation:

| Print Settings

|4r

Media Type: | p.Iain papers v
Print Quality: | Normal |
Borderless
Expansion: | Max

|| Grayscale

|| Mirror Image

[ Cancel | [ Print |

Hinweis:
Fiir Mac OS X v10.8.x oder héher: Wenn das Menii Druckereinstellungen nicht angezeigt wird, ist der Epson-
Druckertreiber nicht richtig installiert.

Wiihlen Sie Systemeinstellungen im Menii ‘ > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken &
Faxen), entfernen Sie den Drucker und installieren Sie ihn erneut. Eine Anleitung zum Hinzufiigen eines Druckers
finden Sie auf:

http://support.epson.net/setupnavi/

Wihlen Sie die folgenden Einstellungen.
(d Medium: Wahlen Sie die Papiersorte, die Sie eingelegt haben.

(J Erweiterung: Verfiigbar bei Auswahl eines randlosen Papierformats.

Bei randlosem Druck werden die Druckdaten etwas tiber das Papierformat hinaus vergroflert, so dass keine
Rénder an den Papierkanten entstehen. Wihlen Sie den Vergrof3erungsfaktor.

[d Graustufen: Wahlen Sie diesen Punkt, wenn nur in schwarz oder Grautonen gedruckt werden soll.

Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= Verfiigbares Papier und Kapazititen“ auf Seite 17

= ,Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18
= , Anleitung fiir den Mac OS X-Druckertreiber” auf Seite 77

= Papiersortenliste“ auf Seite 18
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2-seitiger Druck (nur Windows)

Der Drucker trennt beim Drucken automatisch gerade Seiten und ungerade Seiten. Wenn der Drucker mit dem
Drucken der ungeraden Seiten fertig ist, drehen Sie das Papier entsprechend der Anleitung zum Drucken der
geraden Seiten um. Sie konnen auch eine Broschiire drucken, die durch Falten eines Ausdrucks erstellt wird.

7
N\

|

I
/1

Hinweis:

A
A

Diese Funktion ist nicht fiir randloses Drucken verfiigbar.

Wenn Sie Papier verwenden, das fiir 2-seitigen Druck nicht geeignet ist, kann sich die Druckqualitit verschlechtern und
es konnen Papierstaus aufireten.

Je nach Papier und Druckdaten kann Tinte auf die andere Papierseite durchsickern.

Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, klicken Sie auf Erweiterte Einstellungen auf der Registerkarte Utility
und wihlen Sie dann EPSON Status Monitor 3 aktivieren.

Manuelles 2-seitiges Drucken ist moglicherweise nicht verfiigbar, wenn iiber ein Netzwerk auf den Drucker zugegriffen
oder der Drucker als freigegebener Drucker verwendet wird.

Legen Sie Papier in den Drucker ein.

Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

Wihlen Sie eine Art der Bindung unter 2-seitiges Drucken auf der Registerkarte Haupteinstellungen.

Klicken Sie auf Einstellungen, konfigurieren Sie die geeigneten Einstellungen und klicken Sie dann auf OK,
um das Fenster zu schliefSen.
Hinweis:

Wenn Sie eine Broschiire drucken mdchten, wihlen Sie Broschiire.

Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.

Klicken Sie auf Drucken.

Wenn die erste Seite gedruckt ist, erscheint auf dem Computer ein Popup-Fenster. Befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Zugehorige Informationen

=, Verfiigbares Papier und Kapazititen“ auf Seite 17

= _Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18
=» »Grundlagen des Druckens — Windows“ auf Seite 24

Drucken von mehreren Seiten auf ein Blatt

Sie konnen die Daten von zwei oder vier Seiten auf ein einziges Blatt Papier drucken.

Ty
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Drucken von mehreren Seiten pro Blatt - Windows

Hinweis:
Diese Funktion ist nicht fiir randloses Drucken verfiigbar.

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.

2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

3. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

4. Wihlen Sie 2-Up oder 4-Up als Einstellung fiir Multi-Page auf der Registerkarte Haupteinstellungen.

5. Klicken Sie auf Seitenfolge, konfigurieren Sie die geeigneten Einstellungen und klicken Sie dann auf OK, um
das Fenster zu schlieflen.

6. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.

7. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= ,Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18
= ,Grundlagen des Druckens — Windows* auf Seite 24
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Drucken von mehreren Seiten pro Blatt - Mac OS X

1.

2.

7.

Legen Sie Papier in den Drucker ein.

Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

Wihlen Sie Layout aus dem Popup-Menii.

Wihlen Sie die Anzahl der Seiten in Seiten pro Blatt, die Seitenfolge (Reihenfolge der Seiten) und Rahmen.
Stellen Sie die anderen Optionen je nach Bedarf ein.

Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= ,Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18
=, Grundlagen des Druckens — Mac OS X“ auf Seite 25

Drucken mit automatischer Anpassung an das Papierformat

Sie konnen die Druckausgabe an das Papierformat im Drucker anpassen.

Ve
N\

¢

Drucken mit automatischer Anpassung an das Papierformat - Windows

Hinweis:
Diese Funktion ist nicht fiir randloses Drucken verfiigbar.

1.

2.

Legen Sie Papier in den Drucker ein.
Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.
Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

Wihlen Sie die folgenden Einstellungen auf der Registerkarte Weitere Optionen.
4 Dokumentgrofie: Wihlen Sie das Papierformat, das Sie in der Anwendung eingestellt haben.

[d Ausgabe-Papier: Wihlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat.
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Passend auf Seite wird automatisch ausgewdhlt.

Hinweis:
Wenn Sie ein verkleinertes Bild in der Seitenmitte drucken mochten, wihlen Sie die Option Mitte.

Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.

Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

= ,Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18

=» »Grundlagen des Druckens - Windows*“ auf Seite 24

Drucken mit automatischer Anpassung an das Papierformat - Mac OS X

1.

Legen Sie Papier in den Drucker ein.

Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

Wihlen Sie das Papierformat, das Sie in der Anwendung eingestellt haben.

Wihlen Sie Papierhandhabung aus dem Popup-Menii.

Wihlen Sie An Papierformat anpassen.

Wihlen Sie das im Drucker eingelegte Papierformat als Einstellung fiir das Papierformat des Ziels.
Stellen Sie die anderen Optionen je nach Bedarf ein.

Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen

=, Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18
= ,Grundlagen des Druckens — Mac OS X“ auf Seite 25
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Drucken von mehreren Dateien gleichzeitig (nur fiir Windows)

Mit Druckauftrag-Organisator Lite konnen Sie mehrere in verschiedenen Anwendungen erstellte Dateien zu
einem Druckauftrag kombinieren. Sie kdnnen fiir kombinierte Dateien Druckeinstellungen wie Layout,
Druckreihenfolge und Ausrichtung eingeben.

1
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Hinweis:

Um ein Druckprojekt zu 6ffnen, das in Druckauftrag-Organisator Lite gespeichert wurde, klicken Sie auf der Registerkarte
Utility des Druckertreibers auf Druckauftrag-Organisator Lite. Wiihlen Sie im Menii Datei die Option Offnen aus, um die
Datei auszuwdhlen. Die Dateierweiterung der gespeicherten Dateien ist "ecl”.

1.

Legen Sie Papier in den Drucker ein.

Offnen Sie die Datei, die Sie drucken méchten.

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

Wihlen Sie auf der Registerkarte Haupteinstellungen die Option Druckauftrag-Organisator Lite.
Klicken Sie auf OK, um das Druckertreiberfenster zu schliefSen.

Klicken Sie auf Drucken.

Das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite wird angezeigt und der Druckauftrag wird dem Druckprojekt
hinzugefigt.

Offnen Sie bei gedfinetem Fenster Druckauftrag-Organisator Lite die Datei, die Sie mit der aktuellen Datei
kombinieren mochten, und wiederholen Sie die Schritte 3 bis 6.

Hinweis:
Wenn Sie das Fenster Druckauftrag-Organisator Lite schliefSen, wird das nicht gespeicherte Druckprojekt geloscht.
Um es zu einem spdteren Zeitpunkt auszudrucken, wihlen Sie die Option Speichern im Menii Datei aus.

Wihlen Sie die Meniis Layout und Bearbeiten unter Druckauftrag-Organisator Lite aus, um ggf. das
Druckprojekt zu bearbeiten.

Wihlen Sie im Menii Datei die Option Drucken aus.

Zugehorige Informationen

= , Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18

= ,Grundlagen des Druckens - Windows* auf Seite 24
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VergroBBertes Drucken und Herstellung von Postern (nur Windows)

Sie kénnen ein Bild auf mehreren Bléttern drucken, um ein Poster in gréflerem Format zu erhalten. Sie kénnen
Ausrichtungsmarkierungen drucken, um die Blétter zusammenzufiigen.

-
Hinweis:

Diese Funktion ist nicht fiir randloses Drucken verfiigbar.

'ﬁ.HIHH

1. Legen Sie Papier in den Drucker ein.
2. Offnen Sie die Datei, die Sie drucken mochten.
3. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

4. Wihlen Sie 2x1 Poster, 2x2 Poster, 3x3 Poster oder 4x4 Poster unter Multi-Page auf der Registerkarte
Haupteinstellungen.

5. Klicken Sie auf Einstellungen, nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.

6. Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.

7. Klicken Sie auf Drucken.

Zugehorige Informationen
= _Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18
= ,Grundlagen des Druckens - Windows* auf Seite 24
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Erstellen von Postern mit Ausrichtungsmarken zur Uberlappung

Im folgenden Beispiel wird die Erstellung eines Posters veranschaulicht, wenn 2x2 Poster ausgewéhlt ist und wenn
in Schnittmarken drucken die Option Ausrichtungsmarken zur Uberlappung ausgewihlt ist.

sheet1I <:> lsheet2

@
—,

sheet 3 sheet 4

1. Bereiten Sie Sheet 1 und Sheet 2 vor. Schneiden Sie die Rander von Sheet 1 entlang der vertikalen blauen Linie
durch die Mitte der oberen und unteren Kreuzmarkierungen ab.

4 h

da
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2. Platzieren Sie die Kante von Sheet 1 auf Sheet 2 und richten Sie die Kreuzmarkierungen aneinander aus. Fiigen
Sie die beiden Blatter mit Klebeband auf der Riickseite voriibergehend zusammen.

4 N\
\__ J
] . / m
¥ sheet1 sheet2 H
:i'\ ‘\/:
2] 2]
= ™ =

3. Schneiden Sie die zusammengefiigten Bldtter entlang der vertikalen roten Linie an den
Ausrichtungsmarkierungen (diesmal die Linie links neben den Kreuzmarkierungen) durch.
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4. Fiigen Sie die Blatter mit Klebeband auf der Riickseite zusammen.

= ® ®
¥ sheet1 sheet2 H

= X 5>

5.  Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 4, um Sheet 3 und Sheet 4 zusammenzufiigen.

6. Schneiden Sie die Rénder von Sheet 1 und Sheet 2 entlang der vertikalen blauen Linie durch die Mitte der
linken und rechten Kreuzmarkierungen ab.

4 )

< [>:] 0= [>:]
¥ sheet1 sheet2 K
4
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D e e ol
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7. DPlatzieren Sie die Kante von Sheet 1 und Sheet 2 auf Sheet 3 und Sheet 4 und richten Sie die
Kreuzmarkierungen aneinander aus. Fiigen Sie die Blétter mit Klebeband auf der Riickseite voriibergehend

zusammen.

4 h
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B sheet1 sheet2 H
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8.

9.

Drucken

Schneiden Sie die zusammengefiigten Blatter entlang der horizontalen roten Linie an den

Ausrichtungsmarkierungen (diesmal die Linie tiber den Kreuzmarkierungen) durch.

4 )

om0 | = & =
4 cheet? B B sheet1 sheet2 H
D@ i S o U - -
K P <. < s 4 = » = =
5 sheet 3 i sheet 4 LB g sheet3 sheet4 g
= i3] ]
Fiigen Sie die Blatter mit Klebeband auf der Riickseite zusammen.
[>:] ] ]
B sheet 1 sheet2 H
& %
R Sheet3 sheet4 g
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10. Schneiden Sie die verbleibenden Rander an der dufleren Hilfslinie ab.
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Drucken mithilfe von erweiterten Funktionen

In diesem Abschnitt werden verschiedene zusatzliche Layout- und Druckfunktionen erldutert, die im
Druckertreiber verfiigbar sind.

Zugehorige Informationen
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 73
= Mac OS X-Druckertreiber® auf Seite 76

Speichern einer Druckvoreinstellung fiir einfaches Drucken

Wenn Sie eine eigene Voreinstellung fiir haufig verwendete Druckeinstellungen fiir den Druckertreiber erstellen,
konnen Sie einfach durch Auswahl der Voreinstellung in der Liste drucken.
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Windows

Um eine eigene Voreinstellung hinzuzufiigen, stellen Sie auf den Registerkarten Dokumentgrofle oder
Druckmedium Optionen wie Haupteinstellungen und Weitere Optionen ein und klicken Sie dann in
Benutzerdefinierte Voreinstellungen auf Druckvoreinstellungen.

Hinweis:
Um eine gespeicherte Voreinstellung zu loschen, klicken Sie auf Benutzerdefinierte Voreinstellungen, wdhlen Sie den
Namen der Voreinstellung, die Sie aus der Liste I6schen mochten, und loschen Sie sie.

Mac OS X

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf. Um eine eigene Voreinstellung hinzuzufiigen, stellen Sie Optionen wie
Papierformat und Medium ein und speichern Sie die aktuellen Einstellungen dann unter Voreinst. ab.

Hinweis:
Um eine gespeicherte Voreinstellung zu loschen, klicken Sie auf Voreinst. > Voreinstellungen anzeigen, wihlen Sie den
Namen der Voreinstellung, die Sie aus der Liste l6schen mdochten, und loschen Sie sie.

Drucken eines verkleinerten oder vergroerten Dokuments

Sie kénnen ein Dokument um einen bestimmten Prozentsatz vergréfiern oder verkleinern.

Windows
Hinweis:

Diese Funktion ist nicht fiir randloses Drucken verfiigbar.

Legen Sie auf der Registerkarte Dokumentgrofle die Weitere Optionen fest. Wihlen Sie Dokument verkleinern/
vergroflern, Zoom auf und geben Sie einen Prozentsatz ein.

Mac OS X

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf. Wahlen Sie Grofe und geben Sie einen Prozentsatz ein.

Einstellen der Druckfarbe

Sie kénnen die im Druckauftrag verwendeten Farben einstellen.

PhotoEnhance erzeugt schirfere Bilder und lebhaftere Farben durch eine automatische Anpassung des Kontrasts,
der Sattigung und der Helligkeit der urspriinglichen Bilddaten.

Hinweis:
(A Diese Einstellungen wirken sich nicht auf die Originaldaten aus.

(A PhotoEnhance passt die Farbe durch eine Positionsanalyse des Objekts an. Wenn sich also die Position des Objekts durch
Verkleinern, VergrofSern, Zuschneiden oder Drehen des Bilds gedndert hat, kann sich die Farbe beim Drucken
unerwartet dndern. Auch durch Auswdhlen der Option fiir den randlosen Druck dndert sich die Position des Objekts
und daher die Farbe. Wenn das Bild unscharf ist, wirkt der Farbton moglicherweise unnatiirlich. Wenn sich die Farbe
dndert oder unnatiirlich wirkt, drucken Sie in einem anderen Modus als PhotoEnhance.

Windows
Wihlen Sie die Farbkorrekturmethode unter Farbkorrektur auf der Registerkarte Weitere Optionen.

Wenn Sie Automatisch wihlen, werden die Farben automatisch entsprechend der Papiersorte und den
Druckqualititseinstellungen angepasst. Wenn Sie Benutzerdefiniert wihlen und auf Erweitert klicken, konnen Sie
Thre eigenen Einstellungen konfigurieren.
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Mac OS X

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf. Wihlen Sie aus dem Popup-Menii die Option Farbanpassung und
anschlieflend EPSON Modus Farbanpassung. Wihlen Sie aus dem Popup-Menii Farboptionen und wiahlen Sie
dann eine der verfiigbaren Optionen. Klicken Sie auf den Pfeil neben Erweit. Einstellungen und konfigurieren Sie
die geeigneten Einstellungen.

Drucken von Wasserzeichen (nur Windows)

Sie konnen Ausdrucke mit einem Wasserzeichen wie ,Vertraulich® versehen. Sie konnen auch eigene
Wasserzeichen hinzufiigen.

Hinweis:
Diese Funktion ist nicht fiir randloses Drucken verfiigbar.

Klicken Sie auf der Registerkarte Wasserzeichenfunktionen auf Weitere Optionen und wéhlen Sie ein
Wasserzeichen. Klicken Sie auf Einstellungen, um Details wie die Farbe und die Position des Wasserzeichens zu
dndern.

Drucken von Kopf- und Fu3zeilen (nur fiir Windows)

In der Kopf- und Fuf3zeile konnen Sie Druckinformationen wie Benutzername und Druckdatum drucken.

Klicken Sie auf der Registerkarte Weitere Optionen auf Wasserzeichenfunktionen und wéhlen Sie Kopfzeile/
Fuf3zeile. Klicken Sie auf Einstellungen und wihlen Sie die erforderlichen Optionen aus der Dropdownliste.

Drucken von Fotos mit Epson Easy Photo Print

Mit Epson Easy Photo Print kdnnen Sie Fotos auf verschiedenen Papiersorten anordnen.

Hinweis:
(A Wenn Sie auf Original-Epson-Fotopapier drucken, erhalten Sie eine optimale Tintenqualitit sowie lebendige und klare
Druckergebnisse.

(A Fiir den randlosen Druck mit einer handelsiiblichen Anwendung stellen Sie Folgendes ein.

[ Erstellen Sie die Bilddaten fiir das volle Papierformat und wenn in der eingesetzten Anwendung eine Randeinstellung
maglich ist, stellen Sie den Rand auf 0 mm ein.

[ Aktivieren Sie die Einstellung fiir den Randlosdruck im Druckertreiber.

Zugehorige Informationen
=, Verfiigbares Papier und Kapazititen“ auf Seite 17
=, Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18

= Epson Easy Photo Print“ auf Seite 80
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Drucken mithilfe von Smartphones, Tablets und
ahnlichen Geraten

Verwenden von Epson iPrint

Mit der Anwendung Epson iPrint kénnen Sie Fotos, Dokumente und Websites von Smartphones, Tablet-PCs und
ahnlichen Geraten drucken. Sie konnen lokal drucken, d. h. von einem mit demselben Wireless-Netzwerk wie der
Drucker verbundenen Smartgerit, oder extern von einem entfernten Standort iiber das Internet drucken. Um den
externen Druck verwenden zu kénnen, registrieren Sie den Drucker fiir den Epson Connect-Dienst.

EPSON

Epson iPrint kénnen Sie iiber den folgenden Link oder QR-Code auf dem Smartgerit installieren.

http://ipr.to/a

Verwenden von Epson iPrint

Starten Sie Epson iPrint auf dem Smartgerit und wéhlen Sie den Meniipunkt, den Sie verwenden mdchten, im
Startbildschirm.

Anderungen an den folgenden Bildschirmen ohne Vorankiindigung vorbehalten.

il 19:41 19:41

Photos

Epson iPrint

e —
e— Printer is not selected. ,

Tap here to select a orinter.

b >

[ Photos

U5} saved Documents

0 rﬁ‘ Online Storage
[@j Web Page Print

Q Scan
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Startbildschirm bei Aufruf der Anwendung.

Anzeige von Informationen zur Einrichtung des Druckers und FAQ.

Anzeige des Bildschirms zur Auswahl des Druckers und Konfiguration von Druckereinstellungen. Wenn der
Drucker einmal ausgewahlt ist, muss er beim nachsten Mal nicht erneut gewahlt werden.

Druckauswahl, wie z. B. Fotos, Dokumente und Websites.

Anzeige des Bildschirms zur Konfiguration von Druckeinstellungen, wie z. B. Papierformat und Papiersorte.

Anzeige der ausgewdhlten Fotos und Dokumente.

Q066 00

Der Druckvorgang beginnt.

Hinweis:
Um mit iPhone, iPad und iPod touch unter iOS aus dem Dokumentmenii zu drucken, starten Sie Epson iPrint nach der
Ubertragung des zu druckenden Dokuments mit der Dateifreigabefunktion in iTunes.

Zugehorige Informationen

= ,Epson Connect-Dienst“ auf Seite 71

Abbrechen eines Druckauftrags

Hinweis:
1 In Windows konnen Sie einen Druckauftrag, der bereits vollstindig an den Drucker gesendet worden ist, nicht mehr iiber
den Computer abbrechen. Brechen Sie in diesem Fall den Druckauftrag iiber das Bedienfeld am Drucker ab.

[d Wenn Sie unter Mac OS X mehrere Seiten drucken, konnen Sie nicht alle Auftrige iiber das Bedienfeld abbrechen.
Brechen Sie in diesem Fall den Druckauftrag am Computer ab.

[d Wenn Sie unter Mac OS X v10.6.x einen Druckauftrag iiber das Netzwerk gesendet haben, kénnen Sie ihn
moglicherweise nicht am Computer abbrechen. Brechen Sie in diesem Fall den Druckauftrag iiber das Bedienfeld am
Drucker ab. Sie miissen die Einstellungen unter Web Config dndern, um einen Druckvorgang vom Computer abbrechen
zu konnen. Weitere Informationen finden Sie im Netzwerkhandbuch.

Abbrechen eines Druckauftrags - Taste "Drucken"

Driicken Sie die Taste &, um einen Druckvorgang abzubrechen, der gerade ausgefiihrt wird.

Abbrechen eines Druckauftrags - Windows
1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Wihlen Sie die Registerkarte Utility.

3. Klicken Sie auf Druckerwarteschl..

4. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Auftrag, den Sie abbrechen mochten, und wahlen Sie
Abbrechen.

43



Benutzerhandbuch

Drucken

Zugehorige Informationen
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 73

Abbrechen eines Druckauftrags - Mac OS X
1. Klicken Sie im Dock auf das Druckersymbol.
2. Wihlen Sie den Auftrag, den Sie abbrechen méchten.

3. Brechen Sie den Druckauftrag ab.
[d Mac OS X v10.8.x bis Mac OS X v10.9.x

Klicken Sie neben der Fortschrittsanzeige auf

[ Mac OS X v10.6.x bis v10.7.x

Klicken Sie auf Loschen.
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Kopieren

Grundlagen des Kopierens

Sie kénnen auf A4-Normalpapier in derselben Vergréfierung kopieren. An den Papierkanten bleibt ein Rand von 3
mm, unabhingig davon, ob die Vorlage an den Papierkanten einen Rand hat. Beim Kopieren von Vorlagen, die
kleiner als A4 sind, ist der Rand je nach Positionierung der Vorlage gréfler als 3 mm.

1.

Legen Sie A4-Normalpapier in den Drucker ein.

Legen Sie die Vorlagen ein.

o 20
Driicken Sie die Taste oder .
Hinweis:

° G i @
Halten Sie die Taste ¥ oder 7 drei Sekunden lang gedriickt, um im Entwurfsmodus zu kopieren, in dem
weniger Tinte verbraucht und mit geringerer Dichte gedruckt wird. Fiir Benutzer in Belgien ist der Entwurfsmodus nicht
verfiigbar.

Zugehorige Informationen

= _Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18

= Einlegen von Vorlagen auf das Vorlagenglas“ auf Seite 22

Herstellen von 20 Kopien

Sie kénnen gleichzeitig 20 Kopien herstellen. An den Papierkanten bleibt ein 3 mm breiter Rand.

1.

Legen Sie eine der Kopienanzahl entsprechende Anzahl von A4-Normalpapierblattem in den Drucker ein.

Legen Sie die Vorlagen ein.

® ®
Driicken Sie die Taste oder und halten Sie dabei die Taste & gedriickt.

Hinweis:
(1 Wenn Sie weniger als 20 Blatt Papier einlegen, tritt bei fehlendem Papier eine Storung auf und der Kopiervorgang

wird angehalten. Um das Kopieren fortzusetzen, legen Sie mehr Papier ein und driicken Sie die Taste oder
N
. Driicken Sie die Taste &, um den Kopiervorgang zu beenden.

[ Wenn Sie 21 Kopien herstellen méchten, wiederholen Sie Schritt 3.

Zugehorige Informationen

= ,Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18

= _Einlegen von Vorlagen auf das Vorlagenglas“ auf Seite 22
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Scannen

Scannen liber das Bedienfeld

Sie kénnen das gescannte Bild im PDF-Format auf einem Computer speichern, der iiber ein USB-Kabel mit dem
Drucker verbunden ist.

g Wichtig:

Achten Sie darauf, dass EPSON Scan und Epson Event Manager auf dem Computer installiert sind, bevor Sie diese
Funktion verwenden.

1. Legen Sie die Vorlagen ein.

® &
2. Driicken Sie die Taste und die Taste gleichzeitig.

Hinweis:
Mit dem Epson Event Manager konnen Sie zu hdufig verwendeten Scaneinstellungen wechseln, wie z. B. Dokumentart,
Zielordner oder Speicherformat.

Zugehorige Informationen

= Einlegen von Vorlagen auf das Vorlagenglas“ auf Seite 22

Scannen von einem Computer

Fithren Sie einen Scan mit dem Scannertreiber ,,EPSON Scan® durch. Eine Erlduterung zu den einzelnen
Einstellungsoptionen finden Sie in der EPSON Scan-Hilfe.

Grundlegende Informationen zum Scannen

In diesem Abschnitt wird der Standard Modus von Epson Scan verwendet, um die Grundlagen des Scannens zu
erlautern. Der Bedienungsablauf ist in anderen Scanmodi gleich.

1. Legen Sie die Vorlagen ein.

2. Starten Sie EPSON Scan.
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3. Wihlen Sie aus der Liste Standard Modus die Option Modus.
’

tode:
| Home Mode

.
EPSON Scan

Document Type

'5/ Photograph

Image Type

(@) Color () Grayscale () Blackiwhite
Destination

() Screen/web () Printer () Other

Rezolution: 200 dpi

Target Size: Original il

Image Adjustrents
[ | Descreening [ ] Backlight Comection
[ ] Color Restoration [ Dust Bemaoyal
Image Dption(z]
® Teut Enhancenment
Auto Area Segmentation

Brightness...

‘ Lj Preview g

Thumbnail

Help Configuration. ..

4. Wihlen Sie die folgenden Einstellungen.

[J Vorlagenart: Wihlen Sie den Typ der Vorlage, die Sie scannen mdochten.
(1 Bildtyp: Wahlen Sie den Farbtyp des Bildes, das Sie scannen méchten.
Obwohl durch die Einstellung Vorlagenart automatisch festgelegt, konnen Sie diese Einstellung andern.
[d Ziel: Wahlen Sie die Auflsung des zu scannenden Bilds.
Wenn Sie Sonstiges wihlen, konnen Sie Auflosung und Zielgrofie (Ausgabebildgrofie) einstellen.
(J Vorschaubild: Nur verfiigbar, wenn Sie Foto als Vorlagenart wahlen.

Wenn Sie dieses Kontrollkastchen aktivieren und auf Vorschau klicken, konnen Sie mit automatischer

Erfassung des Scanbereichs, Ausrichtung oder der Schieflage des Dokuments scannen, oder mehrere Fotos
auf das Vorlagenglas legen.
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5. Klicken Sie auf Vorschau.

Hinweis:
[d Abhdngig von den Fotos und den Scanbedingungen erhalten Sie ggf. unerwiinschte Scanergebnisse. Deaktivieren Sie
Vorschaubild und legen Sie nur ein Foto ein.

[d Legen Sie mehrere Fotos mit einem Abstand von mindestens 20 mm (0,8 Zoll) zueinander ein. Auflerdem wird der
Kantenbereich des Vorlagenglases nicht gescannt.
6. Stellen Sie die Qualitit oder Helligkeit des Bildes nach Bedarf ein.
Hinweis:
Abhdngig von den Vorlagen erhalten Sie ggf. unerwiinschte Scanergebnisse.

7. Klicken Sie auf Scannen.

8. Nehmen Sie im Fenster Einstellungen zum Speichern von Dateien die geeigneten Einstellungen vor und
klicken Sie dann auf OK.

Hinweis:

Wenn Sie Dieses Dialogfeld vor dem niichsten Scanvorgang anzeigen deaktivieren, wird der Bildschirm
Einstellungen zum Speichern von Dateien nicht angezeigt und der Scan beginnt unmittelbar. Um den Bildschirm
Einstellungen zum Speichern von Dateien anzuzeigen, klicken Sie auf das Symbol (Einstellungen zum Speichern von
Dateien) rechts neben Scannen, bevor Sie das Scannen starten.

Zugehorige Informationen
= Einlegen von Vorlagen auf das Vorlagenglas“ auf Seite 22
= EPSON Scan (Scannertreiber)“ auf Seite 79

48



Benutzerhandbuch

Scannen

Scannen mit erweiterten Funktionen

Scannen mit automatischer Erfassung der Vorlage (Vollautomatischer
Modus)

Sie konnen den Scan einfach durch Einlegen der Vorlage und Klicken auf Scannen starten. Wahlen Sie
Vollautomatischer Modus aus dem Listenfeld Modus in EPSON Scan.

Mode:

&
EPSON Scan Ful futo Mode

To zcan in Full Auto Mode, position or load

g Scan the material you want to zcan, then click
Scan.

Far Calar Restaration and ather aptionz, click the

Lustomize... Customize button and then make the zettings.

Shiow thiz dialog bow before nest scan.

@ “ou can change the scan mode in the Mode list box

at the top right of the window.
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Scannen mit festgelegten Formaten (Biiromodus)

Sie kénnen Vorlagen mit dem festgelegten Format ohne Vorschau auf das Bild scannen. Wahlen Sie Bitromodus
aus dem Listenfeld Modus in EPSON Scan.

Mode:

%]
Image Type
(@) Color () Grayzcale () Blackiwhite

Deztination
Document Sourze; | Scanner Glasz

Size: | Lettar[3.5 %11 in.]

Orientation: ® E

dpi

R ezalution: | T

vi

Image Adjuztments
[ ] Unzharp Mask [ ] Descreening
[ ]Image Option
® Teut Enhancement
Auto Area Segmentation

Color Enhance: Fed

Brightness:

Contrast:

u Freview g

Help Configuration. .
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Scannen mit Einstellen der Bildqualitat (Professioneller Modus)

Sie konnen Bilder scannen und dabei Anpassungen an Qualitdt und Farbe vornehmen. Dieser Modus wird fiir
fortgeschrittene Benutzer empfohlen. Wihlen Sie Professioneller Modus aus dem Listenfeld Modus in EPSON
Scan.

tode:

i
% EF)S{:) N SCE N | Frofeszional Mode

Settings

M arne: | Curent Setting

Original

D' ocument Tope: | Reflective

D ocurment Source: | Scanner Glazs

Auto Exposure Type: | Phaoto

Destination

Vit Tt ' 24-bit Color

R esolution; |3|:":I ~""'| dpi
Document Size: U 880 H  11.70 in

Target Size: Original

Adjuztmentz

1° JIFY ==

Unzharp Maszk
[ | Descreening
[ Calar Rrestoration

[ ] Backlight Correction

[ ] Dust Removal

Lj Ereview ; Sean

[ ] Thumbnai

Help Configuration. ..
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Scannen von Smartgeraten

Die Anwendung Epson iPrint ermdglicht das Scannen von Fotos und Dokumenten von einem Smartgerit, z. B.
Smartphone oder Tablet-PC, das mit demselben Wireless-Netzwerk wie der Drucker verbunden ist. Sie kdnnen die
gescannten Daten auf einem Smartgerit oder auf Cloud-Diensten speichern, per E-Mail versenden oder einfach
drucken.

Epson iPrint kénnen Sie iiber den folgenden Link oder QR-Code auf dem Smartgerit installieren.

http://ipr.to/a

Verwenden von Epson iPrint

Starten Sie Epson iPrint auf dem Smartgerat und wéhlen Sie den Meniipunkt, den Sie verwenden mdchten, im
Startbildschirm.

Anderungen an den folgenden Bildschirmen ohne Vorankiindigung vorbehalten.
Epson iPrint

Printer is not selected. ,

Tap here to select a printer.

ho >

[F7]| Photos | . 6

HEP’ Saved Documents

fijl Online Storage

I,»l Web Page Print
0 — Q Scan

Startbildschirm bei Aufruf der Anwendung.

Anzeige von Informationen zur Einrichtung des Druckers und FAQ.

Anzeige des Bildschirms zur Auswahl des Druckers und Konfiguration von Druckereinstellungen. Wenn der
Drucker einmal ausgewdhlt ist, muss er beim nachsten Mal nicht erneut gewahlt werden.

Zeigt den Scan-Bildschirm an.

®©06 o006

Anzeige des Bildschirms zur Konfiguration von Einstellungen, wie z. B. Aufldsung.
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Anzeige von gescannten Bildern.

Startet den Scanvorgang.

Anzeige des Bildschirms, in dem Sie gescannte Daten auf einem Smartgerat oder Cloud-Dienst speichern
kénnen.

Anzeige des Bildschirms, in dem Sie die gescannten Daten per E-Mail versenden kénnen.

86 000

Anzeige des Bildschirms, in dem Sie die gescannten Daten drucken kénnen.

Zugehorige Informationen
=, Verwenden von Epson iPrint“ auf Seite 42

= ,Epson Connect-Dienst“ auf Seite 71
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Auswechseln von Tintenpatronen

Priifen der Tintenstande

Sie kénnen die ungefihren Tintenstdnde tiber den Computer kontrollieren.

Priifen der Tintenstande - Windows

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte EPSON Status Monitor 3 auf Utility.

Hinweis:
Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, klicken Sie auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen auf Utility
und wihlen Sie EPSON Status Monitor 3 aktivieren.

Zugehorige Informationen
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 73

Kontrollieren der Tintenstande - Mac OS X

1. Wihlen Sie im Menii " die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.

3. Klicken Sie auf EPSON Status Monitor.

Tintenpatronencodes

Es wird empfohlen, ausschliellich Original-EPSON-Tintenpatronen zu verwenden. Epson kann die Qualitdt und
Zuverldssigkeit der Tinte von Drittanbietern nicht garantieren. Die Verwendung von Tinten anderer Hersteller
kann Schidden verursachen, die von der Epson-Garantie nicht abgedeckt sind, und kann unter gewissen
Umstédnden ein fehlerhaftes Druckerverhalten hervorrufen. Tintenstandangaben zu Nicht-Originaltintenpatronen
werden moglicherweise nicht angezeigt.

Im Folgenden sind die Codes fiir die Epson-Originaltintenpatronen aufgefiihrt.

Produkt Symbol BK (Black C(Cyan) M (Magenta) Y (Yellow
(Schwarz)) (Gelb))
XP-225 Ganseblume 18 18 18 18
18XL" 18XL" 18XL" 18XL"

54




Benutzerhandbuch

Auswechseln von Tintenpatronen

* "XL" kennzeichnet eine grof3e Patrone.

Singapur, Hongkong, Taiwan und Korea

Produkt BK (Black C (Cyan) M (Magenta) Y (Yellow
(Schwarz)) (Gelb))
XP-225 176 176 176 176
177" 177" 177" 177"
* "177" kennzeichnet eine grof3e Patrone.
Hinweis:

[ Nicht alle Tintenpatronen sind in allen Liindern verfiigbar.

1 Weitere Informationen zur Nutzungsdauer der Tintenpatronen von Epson finden Sie auf der folgenden Website:

http://www.epson.eu/pageyield

VorsichtsmafBnahmen beim Austausch von
Tintenpatronen

Lesen Sie vor dem Auswechseln von Tintenpatronen die folgenden Hinweise.

VorsichtsmaBnahmen bei der Handhabung

[d Lagern Sie Tintenpatronen bei normaler Zimmertemperatur und halten Sie sie von direkter Sonneneinstrahlung
fern.

[J Es wird empfohlen, die Tintenpatrone vor dem auf der Verpackung angegebenen Datum zu verwenden.

0 Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sollten Tintenpatronen innerhalb von sechs Monaten nach dem Offnen der
Verpackung verbraucht werden.

(d Lagern Sie Tintenpatronen zum Erzielen der besten Druckergebnisse so, dass die Unterseite nach unten zeigt.

[ Wenn Sie eine Tintenpatrone verwenden wollen, die Sie zuvor an einem kalteren Ort gelagert haben, lassen Sie
sie sich vor der Verwendung mindestens drei Stunden lang auf Raumtemperatur erwiarmen.

1 Offnen Sie die Verpackung von Tintenpatronen erst, wenn Sie sie direkt in den Drucker einsetzen. Die
Tintenpatrone ist vakuumverpackt, um deren Zuverlissigkeit zu bewahren. Wenn Sie die Tintenpatrone iiber
einen ldngeren Zeitraum unverpackt aufbewahren, bevor Sie sie nutzen, kann u. U. kein normales
Druckergebnis erzielt werden.

[d Achten Sie darauf, keinen der Haken an der Seite der Tintenpatrone abzubrechen, wenn Sie sie aus der
Verpackung nehmen.
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[ Sie miissen das gelbe Klebeband vor dem Einsetzen von der Tintenpatrone abziehen. Andernfalls kénnte die
Druckqualitdt abnehmen oder kein Drucken méglich sein. Entfernen Sie das Etikett nicht von der
Tintenpatrone und reiflen Sie es auch nicht ab. Andernfalls konnte Tinte austreten.

[ Entfernen Sie nicht die durchsichtige Abdichtung an der Unterseite der Tintenpatrone. Andernfalls kénnte die

Patrone unbrauchbar werden.

[d Beriihren Sie nicht die auf der Abbildung dargestellten Abschnitte. Andernfalls kann die normale
Funktionsweise und Druckfihigkeit beeintrachtigt werden.

[ Installieren Sie alle Tintenpatronen; andernfalls ist das Drucken nicht méglich.

(d Wechseln Sie die Tintenpatronen nicht aus, wenn das Gerit ausgeschaltet ist. Bewegen Sie den Druckkopf nicht
von Hand. Andernfalls konnte der Drucker beschadigt werden.
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(d Nach dem Einsetzen der Tintenpatrone blinkt die Betriebsanzeige, wihrend der Drucker die Tinte ladt. Schalten
Sie den Drucker wihrend des Tintenladevorgangs nicht aus. Wenn der Tintenladevorgang nicht abgeschlossen
wird, kénnen Sie u. U. nicht drucken.

[d Lassen Sie den Drucker niemals mit entfernten Tintenpatronen stehen und schalten Sie den Drucker nicht
wihrend des Tintenpatronenwechsels aus. Die restliche Tinte in den Druckkopfdiisen kénnte austrocknen,
sodass kein Drucken mehr méglich ist.

[d Wenn Sie eine Tintenpatrone voriibergehend herausnehmen miissen, stellen Sie sicher, dass der
Tintenzufuhrbereich vor Schmutz und Staub geschiitzt ist. Bewahren Sie die Tintenpatrone in derselben
Umgebung wie den Drucker auf, wobei die Tintenzufuhréfinung nach unten oder zur Seite zeigen sollte.
Bewahren Sie die Tintenpatronen nicht so auf, dass die Tintenzufuhr6ffnung nach oben zeigt. Da sich in der
Tintenzufuhréftnung ein Ventil befindet, iiber das die Abgabe von tibermifliger Tinte verhindert wird, miissen
Sie keine eigenen Abdeckungen oder Stopfen verwenden.

(d Um die Tintenzufuhr6finung entnommener Tintenpatronen befindet sich moglicherweise Tinte. Achten Sie
deshalb beim Entnehmen der Tintenpatrone darauf, dass keine Gegenstdnde in der Umgebung durch die Tinte
verschmutzt werden.

[d Dieser Drucker nutzt Tintenpatronen, die mit einem griinen Chip ausgestattet sind. Dieser Chip tiberwacht
Informationen, wie z. B. die verbleibende Tintenmenge fiir jede Tintenpatrone. Das bedeutet, dass Sie eine
Tintenpatrone, die aus dem Drucker herausgenommen wurde, bevor sie leer war, weiterhin nutzen kdnnen,
wenn Sie sie wieder in den Drucker einsetzen. Beim Wiedereinsetzen der Tintenpatrone wird jedoch etwas Tinte
verbraucht, um die Druckerleistung sicherzustellen.

(1 Fiir eine maximale Tinteneffizienz sollten Sie eine Tintenpatrone nur dann entfernen, wenn sie ausgewechselt
werden muss. Tintenpatronen mit niedrigem Tintenstand sollten u. U. nicht wiedereingesetzt werden.

(d Um eine erstklassige Druckqualitit zu gewéhrleisten und den Druckkopf zu schonen, ist noch eine
Sicherheitsreserve an Tinte in der Patrone enthalten, wenn der Drucker anzeigt, dass die Patrone ausgetauscht
werden muss. Beim Anzeigen der verbleibenden Nutzungsdauer wird diese Reserve nicht berticksichtigt.

(d Die Tintenpatronen enthalten méglicherweise wiederverwertete Materialien, die jedoch die Funktion oder
Leistung des Druckers nicht beeintrichtigen.

[d Die Spezifikationen und das Aussehen von Tintenpatronen kénnen sich im Zuge der Produktverbesserung ohne
vorherige Benachrichtigung gedndert werden.

(4 Nehmen Sie keine Verdnderungen an der Tintenpatrone vor, denn dies kann ggf. dazu fithren, dass Sie nicht
mehr normal drucken kénnen.

[d Sie kénnen nicht die Patronen verwenden, die mit dem Ersatzdrucker geliefert wurden.

(d Die Nutzungsdauer einer Patrone hangt von den gedruckten Bildern, dem verwendeten Papiertyp, der
Druckhiufigkeit und Umgebungsbedingungen wie der Temperatur ab.

Tintenverbrauch

(d Um eine optimale Druckkopfleistung zu erzielen, wird nicht nur wihrend des Druckvorgangs sondern auch
wiahrend der Wartungsvorginge, wie z. B. beim Tintenpatronenwechsel und bei der Druckkopfreinigung, etwas
Tinte von allen Tintenpatronen verbraucht.

[d Beim Drucken in Schwarz-Weif3 oder in Graustufen wird je nach Papiersorte oder gewahlter
Druckqualititseinstellung farbige anstatt schwarzer Tinte verwendet. Der Grund dafiir ist, dass Schwarz aus
einer Mischung von Farbtinten kreiert wird.

[d Die Tinte in den mit dem Drucker gelieferten Tintenpatronen wird bei der ersten Inbetriebnahme teilweise
aufgebraucht. Um qualitativ hochwertige Ausdrucke zu produzieren, wird der Druckkopf im Drucker
vollstindig mit Tinte geladen. Dieser Vorgang verbraucht eine entsprechende Menge an Tinte. Aus diesem
Grund drucken diese Patronen im Vergleich zu den folgenden Tintenpatronen ggf. weniger Seiten.
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Auswechseln der Tintenpatronen

Hinweis:
Wenn Sie die Tintenpatronen wihrend des Kopierens auswechseln, konnen die Vorlagen verrutschen. Driicken Sie die Taste

&, um abzubrechen und legen Sie die Vorlagen erneut ein.

1. Offnen Sie die Scannereinheit mit geschlossener Vorlagenabdeckung.

2. Bewegen Sie mit den Tasten am Drucker den Druckkopf.
0 Wenn die Anzeige @ leuchtet

Driicken Sie die Taste . Die verbrauchte Tintenpatrone wird an das Symbol A bewegt. Wenn mehrere
Tintenpatronen verbraucht sind, wird eine Tintenpatrone jedes Mal an das Symbol A bewegt, wenn Sie die
Taste @ driicken.

[d Wenn die Anzeige & blinkt

Driicken Sie sechs Sekunden lang die Taste @, bis sich der Druckkopf bewegt. Die Tintenpatrone, die nur
noch wenig Tinte enthilt, wird an das Symbol a bewegt. Wenn mehrere Tintenpatronen nur noch wenig

Tinte enthalten, wird eine Tintenpatrone jedes Mal an das Symbol Y bewegt, wenn Sie die Taste &
driicken.

0 Wenn die Anzeige # nicht leuchtet

Driicken Sie sechs Sekunden lang die Taste &, bis sich der Druckkopf bewegt. Der Druckkopf fihrt in die
Tintenpatronen- Auswechselstellung. Fahren Sie mit Schritt 4 fort.
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Hinweis:
Um das Auswechseln der Tintenpatronen abzubrechen, lassen Sie die Tintenpatronen eingesetzt und schalten Sie den
Drucker aus.

3. Driicken Sie die Taste & erneut.

Der Druckkopf fihrt in die Tintenpatronen-Auswechselstellung.

4. Wenn Sie die schwarze Tintenpatrone ersetzen, schiitteln Sie die neue schwarze Tintenpatrone vor dem
Auspacken vorsichtig vier- oder fiinfmal. Wenn Sie andere Farbpatronen ersetzen, nehmen Sie die neuen
Tintenpatronen ohne vorheriges Schiitteln aus der Verpackung heraus.

.....................................................................................
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5. Entfernen Sie nur das gelbe Band.

u Wichtig:
[ Bertihren Sie nicht die auf der Abbildung dargestellten Abschnitte. Andernfalls kann die normale
Funktionsweise und Druckfihigkeit beeintrdichtigt werden.

Q Schiitteln Sie die Tintenpatronen nach dem Offnen der Verpackung nicht. Es kinnte Tinte austreten.

6. Driicken Sie die Lasche an der Tintenpatrone und ziehen Sie sie gerade nach oben heraus. Ziehen Sie fest an
der Tintenpatrone, wenn sie schwer zu entfernen ist.
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7. Die neue Tintenpatrone einsetzen und fest nach unten driicken.

8. Schlieflen Sie die Scanner-Einheit.

9. Driicken Sie die Taste @.

Das Laden der Tinte beginnt.

g Wichtig:

Nach dem Einsetzen der Tintenpatrone blinkt die Netzanzeige weitetr, wihrend der Drucker die Tinte nachfiillt.
Schalten Sie den Drucker wihrend des Tintenladevorgangs nicht aus. Die Tintenbefiillung dauert ca. zwei
Minuten. Wird der Tintenladevorgang abgebrochen, konnen Sie moglicherweise nicht drucken.

Hinweis:

O Wenn die Anzeige ® nicht erlischt, nehmen Sie die Tintenpatrone heraus und setzen Sie sie wieder ein.

[d Entsorgen Sie gebrauchte Tintenpatronen in einer Plastiktiite und gemdif den Gesetzen und Bestimmungen Ihrer
Region.

Zugehorige Informationen
= Tintenpatronencodes® auf Seite 54

=, Vorsichtsmafinahmen beim Austausch von Tintenpatronen® auf Seite 55
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Voriibergehendes Drucken mit schwarzer Tinte

Wenn Sie von einem Computer drucken und die farbige Tinte verbraucht aber noch schwarze Tinte vorhanden ist,
konnen Sie mit den folgenden Einstellungen fiir kurze Zeit auch nur mit schwarzer Tinte weiterdrucken.

[d Papiersorte: Normalpapier, Umschlag

(4 Farbe: Graustufen

(4 Randlos: Nicht aktiviert

[d EPSON Status Monitor 3: Aktiviert (nur fir Windows)

Da diese Funktion nur fiir etwa fiinf Tage verfiigbar ist, sollten Sie die verbrauchte Patrone so bald wie moglich
ersetzen.

Hinweis:
(1 Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, klicken Sie auf Erweiterte Einstellungen auf der Registerkarte Utility
und wihlen Sie dann EPSON Status Monitor 3 aktivieren.

[ Die Verfiigbarkeitsdauer dieser Funktion hingt von den Einsatzbedingungen ab.
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Voriibergehendes Drucken mit schwarzer Tinte - Windows

1. Wenn das folgende Fenster angezeigt wird, brechen Sie den Druckvorgang ab.

Color cartridge(s) need to be replaced. Black printing is tempararily available.

Epson recommends the genuine Epson cartridges listed above. Click [Replace Cartridae] for ink
cartridge replacement instructions or dick [Close] to see Status Monitor,

‘fou can cancel the job and temporarily continue printing in black ink with the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

If it is not printed correctly with the settings above, there may be an error on the previous print
job. Cancel the previous print job on the product and print again.

Replace Cartridge. ..

The settings you selected are not available.

Black printing is temporarily available using the following settings:
- Paper Type: plain papers or Envelope

- Color: Grayscale

- Borderless: Mot Selected

To print with other settings, please replace the expended cartridge(s).

Hinweis:
Wenn Sie den Druck nicht vom Computer abbrechen kinnen, verwenden Sie dazu das Druckerbedienfeld.

2. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

3. Klicken Sie auf Randlos auf der Registerkarte Haupteinstellungen.
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Wihlen Sie Normalpapier oder Umschlag als Einstellung fiir Druckmedium auf der Registerkarte
Haupteinstellungen.

Wihlen Sie Graustufen.

Stellen Sie die anderen Optionen auf den Registerkarten Haupteinstellungen und Weitere Optionen je nach
Bedarf ein und klicken Sie dann auf OK.

Klicken Sie auf Drucken.

Klicken Sie auf Schwarz drucken im angezeigten Fenster.

Zugehorige Informationen

= , Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18

=» »Grundlagen des Druckens - Windows*“ auf Seite 24

Voriibergehendes Drucken mit schwarzer Tinte - Mac OS X

Hinweis:
Um diese Funktion iiber ein Netzwerk zu verwenden, stellen Sie eine Verbindung mit Bonjour her.

1.

10.

11.

Klicken Sie auf das Druckersymbol in der Dock.

Brechen Sie den Druckauftrag ab.
d Mac OS X v10.8.x bis Mac OS X v10.9.x

Klicken Sie neben der Fortschrittsanzeige auf

[ Mac OS X v10.6.x bis v10.7.x

Klicken Sie auf Loschen.

Hinweis:
Wenn Sie den Druck nicht vom Computer abbrechen kinnen, verwenden Sie dazu das Druckerbedienfeld.

Wihlen Sie Systemeinstellungen im Menii ‘ > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken &
Faxen) und wiéhlen Sie den Drucker. Klicken Sie auf Optionen & Fiillstinde > Optionen (oder Treiber).

Wihlen Sie fiir Ein die Einstellung Voriibergehenden Schwarzdruck zulassen.

Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

Wibhlen Sie Druckereinstellungen aus dem Popup-Ment.

Wihlen Sie ein beliebiges Papierformat, auf3er randlos, als Einstellung fiir das Papierformat.
Wihlen Sie Normalpapier oder Umschlag als Einstellung fiir Medium.

Wibhlen Sie Graustufen.

Stellen Sie die anderen Punkte nach Bedarf ein.

Klicken Sie auf Drucken.
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Zugehorige Informationen

= , Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18
=, Grundlagen des Druckens — Mac OS X“ auf Seite 25

Sparen von schwarzer Tinte bei niedrigem Tintenstand
(nur fir Windows)

Wenn die schwarze Tinte fast leer ist und gentigend farbige Tinte vorhanden ist, konnen Sie die farbigen Tinten
mischen, um schwarze Tinte zu erhalten. Sie kdnnen weiterdrucken, wihrend Sie eine Ersatzpatrone fiir schwarze
Tinte vorbereiten.

Diese Funktion ist nur verfiigbar, wenn folgende Einstellungen im Druckertreiber ausgewéhlt sind.
(4 Druckmedium: Normalpapier

[J Qualitat: Standard

(4 EPSON Status Monitor 3: Aktiviert

Hinweis:
[d Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, rufen Sie den Druckertreiber auf, klicken Sie auf der Registerkarte
Utility auf Erweiterte Einstellungen und wdihlen Sie EPSON Status Monitor 3 aktivieren.

(A Das gemischte Schwarz unterscheidet sich geringfiigic vom reinen Schwarz. AufSerdem verringert sich die
Druckgeschwindigkeit.

A Um die Qualitit des Druckkopfes zu erhalten, wird auch schwarze Tinte verbraucht.

EPSON Status Monitor 3

Black ink is lowr. You can extend black ink cartridge life by printing with a
mixture of other colors to create composite black.
Do you want to do this for the current print job?

Yes

Mo

Disable this feature

Optionen Beschreibung

Ja Wahlen Sie diese Option, um die Farbe Schwarz aus den farbigen Tinten zu mischen. Dieses
Fenster wird erneut angezeigt, wenn Sie das nachste Mal einen dhnlichen Auftrag drucken.

Nein Wahlen Sie diese Option, um die verbleibende schwarze Tinte weiter zu verwenden. Dieses
Fenster wird erneut angezeigt, wenn Sie das nachste Mal einen dhnlichen Auftrag drucken.

Diese Funktion deaktivieren Wabhlen Sie diese Option, um die verbleibende schwarze Tinte weiter zu verwenden. Dieses
Fenster wird erst angezeigt, wenn Sie die schwarze Tintenpatrone ersetzen und diese
wiederum fast leer ist.
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Verbessern der Druck- und Scanqualitat

Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs

Verstopfte Diisen fithren zu einem blassen Druckergebnis, Streifen oder unerwarteten Farben. Wenn sich die
Druckqualitat verschlechtert, priifen Sie mit dem Diisentest, ob die Diisen verstopft sind. Sollte dies der Fall sein,
muss der Druckkopf gereinigt werden.

g Wichtig:

Offnen Sie die Scannereinheit nicht. Schalten Sie auch nicht den Drucker wéihrend des Druckkopf-
Reinigungsvorgangs aus. Wenn der Druckkopf-Reinigungsvorgang nicht abgeschlossen wird, konnen Sie u. U. nicht
drucken.

Hinweis:
[d Da die Druckkopfreinigung etwas Tinte verbraucht, reinigen Sie den Druckkopf nur, wenn die Druckqualitit nachldsst.

1 Wenn der Tintenfiillstand niedrig ist, kénnen Sie den Druckkopf moglicherweise nicht reinigen. Ersetzen Sie zuerst die
entsprechende Tintenpatrone.

[d Wenn die Druckqualitit nicht besser geworden ist, nachdem Sie den Diisentest und die Druckkopfreinigung etwa vier
Mal wiederholt haben, schalten Sie den Drucker aus und warten Sie mindestens sechs Stunden, bevor Sie ihn wieder
einschalten. Fiihren Sie dann den Diisentest erneut durch und wiederholen Sie bei Bedarf die Druckkopfreinigung.
Verlingern Sie die Wartezeit, wenn wihrend der Wartezeit ein Druckvorgang ausgefiihrt wird. Es wird empfohlen, den
Drucker auszuschalten. Verbessert sich die Druckqualitit immer noch nicht, wenden Sie sich an den Epson-
Kundendienst.

(A Um zu verhindern, dass der Druckkopf austrocknet, schalten Sie den Drucker immer durch Driicken auf die Taste Q)
aus.

[d Damit der Druckkopf weiterhin optimal funktioniert, empfehlen wir, regelmdfSig ein paar Seiten auszudrucken.

Priifen und Reinigen des Druckkopfes - Druckertasten

1. Legen Sie A4-Normalpapier in den Drucker ein.
2. Driicken Sie die Taste (I), um den Drucker auszuschalten.

3. Schalten Sie den Drucker mit gedriickter Taste & ein und lassen Sie die Tasten los, wenn die Netzanzeige zu
blinken beginnt.

Das Diisentestmuster wird gedruckt.
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Vergleichen Sie das gedruckte Testmuster mit dem nachstehenden Beispiel.

(d Alle Linien wurden gedruckt: Die Druckkopfdiisen sind nicht verstopft. Der Druckkopf muss nicht
gereinigt werden.

(1 Die Linien sind unterbrochen oder es fehlen Segmente: Die Druckkopfdiisen konnten verstopft sein. Gehen

Sie zum nachsten Schritt.
|~ ~
-~ ~
—~— ~ =~ — -
-
~ —_ —— ~
Hinweis:

Die Testmuster konnen sich je nach Modell unterscheiden.

Halten Sie die Taste & drei Sekunden lang gedriickt, bis die Netzanzeige zu blinken beginnt.
Die Druckkopfreinigung beginnt.

Wenn die Netzanzeige authort zu blinken, drucken Sie das Diisentestmuster erneut. Wiederholen Sie den
Reinigungsvorgang und das Drucken des Diisentestmusters, bis alle Linien vollstindig gedruckt werden.

Zugehorige Informationen

= ,Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18

Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs - Windows

1.

Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.
Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.
Klicken Sie auf der Registerkarte Utility auf Diisentest.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Zugehorige Informationen

= , Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 73
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Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs —- Mac OS X

1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.

2. Wihlen Sie im Menii i die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker aus.

3. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.
4. Klicken Sie auf Diisentest.

5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Zugehorige Informationen

=» »Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten® auf Seite 18

Ausrichten des Druckkopfs

Wenn Sie bemerken, dass vertikale Linien versetzt sind oder Bilder verwaschen aussehen, miissen Sie den
Druckkopf ausrichten.

Ausrichten des Druckkopfs - Windows

1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.

2. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

3. Klicken Sie auf der Registerkarte Utility auf Druckkopf-Justage.

4. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Zugehorige Informationen

= ,Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18
®» Windows-Druckertreiber auf Seite 73

Ausrichten des Druckkopfs - Mac OS X

1. Legen Sie Normalpapier im A4-Format in den Drucker ein.

2. Wihlen Sie im Menii " die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker aus.

3. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.
4. Klicken Sie auf Druckkopf-Justage.

5. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.
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Zugehorige Informationen

= _Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18

Reinigen des Papierweges

Wenn Ausdrucke verschmiert oder abgerieben sind oder das Papier nicht richtig transportiert wird, reinigen Sie
die innenliegenden Rollen.

n Wichtig:

Verwenden Sie keine Papiertiicher, um das Innere des Druckers zu reinigen. Die Fasern konnten die
Druckkopfdiisen verstopfen.

1. Achten Sie darauf, dass das Vorlagenglas staubfrei und fleckenlos ist.
2. Legen Sie A4-Normalpapier in den Drucker ein.

3. Starten Sie eine Kopie, ohne eine Vorlage auf das Vorlagenglas zu legen.

Hinweis:
Wiederholen Sie den Vorgang, bis das Papier nicht mehr mit Tinte verschmiert ist.

Zugehorige Informationen
= ,Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18

= ,Grundlagen des Kopierens® auf Seite 45

Reinigung des Vorlagenglases

Wenn Kopien, Faxe oder gescannte Bilder verschmiert sind oder Streifen aufweisen, reinigen Sie das Vorlagenglas.

g Wichtig:

Verwenden Sie niemals Alkohol oder Verdiinner zum Reinigen des Druckers. Diese Chemikalien konnen den
Drucker beschddigen.

1. Offnen Sie die Vorlagenabdeckung.
g
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2. Reinigen Sie die Oberfliche des Vorlagenglases mit einem weichen, trockenen, sauberen Tuch.

Hinweis:

[ Befinden sich Fettflecke oder andere schwer zu entfernende Flecke auf dem Glas, konnen Sie zum Entfernen eine
geringe Menge Glasreiniger auf ein weiches Tuch geben. Wischen Sie iiberschiissige Fliissigkeit mit einem trockenen
Tuch ab.

[ Driicken Sie nicht zu fest auf die Glasoberfléiche.

[ Achten Sie darauf, dass die Glasfliiche nicht zerkratzt oder beschidigt wird. Eine beschddigte Glasfliche kann die
Scanqualitit beeintrdichtigen.
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Informationen zu Anwendungen und
Netzwerkdiensten

Epson Connect-Dienst

Durch die Nutzung von Epson Connect konnen Sie direkt von einem Smartphone, Tablet-PC oder Laptop
jederzeit und von praktisch tiberall drucken.

Die folgenden Funktionen sind fiir den Drucker verfiigbar.

Email Print Epson iPrint Remote Print Scan to Cloud Remote Print Driver

v 4 - 4

Weitere Informationen finden Sie auf der Epson Connect-Portal-Website.
https://www.epsonconnect.com/

http://www.epsonconnect.eu (nur Europa)

Web Config

Mit der Anwendung Web Config konnen Sie den Druckerstatus oder die Webbrowser-Einstellungen iiber einen
Computer oder ein Smartphone, Tablet oder dhnliches Gerit verwalten. Sie konnen den Druckerstatus
kontrollieren oder die Netzwerk- und Druckereinstellungen dndern. Zur Verwendung von Web Config miissen Sie
den Drucker und das Gerit an dasselbe Netzwerk anschliefSen.

Hinweis:
Die folgenden Browser werden unterstiitzt.

0s Browser
Windows XP oder hoher Internet Explorer 8 oder hoher, Firefox!, Chrome™!
Mac OS X v10.6.x oder hoher Safari*1, Firefox"!, Chrome™
i0S"1"2 Safari"!
Android 2.3 oder hoher2 Standard-Browser
Chrome 0OS™ Standard-Browser

*1  Verwenden Sie die neueste Version.

*2  Zeigt nur die Grundeinstellungen an
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Ausfiihren von Web Config in einem Webbrowser

1. Priifen Sie die IP-Adresse des Druckers.

&
Driicken Sie die Taste IB, um das Netzwerkstatusblatt zu drucken und priifen Sie die IP-Adresse des
Druckers.

2. Starten Sie einen Webbrowser von einem Computer oder Smartgerit und geben Sie die IP-Adresse des
Druckers ein.
Format:
IPv4: http://IP-Adresse des Druckers/
IPv6: http://[IP-Adresse des Druckers]/
Beispiele:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Hinweis:
Mit dem Smartgeridt koénnen Sie auch Web Config im Wartungsbildschirm von Epson iPrint ausfiihren.

Zugehorige Informationen

=, Verwenden von Epson iPrint“ auf Seite 42

Ausfiihren von Web Config unter Windows

1. Rufen Sie unter Windows den Bildschirm ,,Gerate und Drucker® auf.

J Windows 8.1/Windows 8

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound (oder Hardware) aus.

J Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen unter
Hardware und Sound aus.

[ Windows Vista

Klicken Sie auf die Start-Schaltflache, wihlen Sie Systemsteuerung > Drucker unter Hardware und Sound
aus.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wiéhlen Sie Eigenschaften aus.

3. Wihlen Sie die Registerkarte Webdienst aus und klicken Sie auf die URL.

Ausfiithren von Web Config unter Mac OS X

1. Wihlen Sie im Menii " die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschlieflend den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubeho6r> Drucker-Website anzeigen.
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Benotigte Anwendungen

Windows-Druckertreiber

Der Druckertreiber ist eine Anwendung, die den Drucker entsprechend den Druckbefehlen von anderen
Anwendungen steuert. Einstellungen im Druckertreiber bieten die besten Druckergebnisse. Mit dem
Druckertreiber-Dienstprogramm koénnen Sie auch den Status des Druckers priifen oder den optimalen
Betriebszustand des Druckers sicherstellen.

Hinweis:
Sie konnen die Sprache des Druckertreibers dndern. Wihlen Sie die Sprache, die Sie verwenden mdéchten, in der Einstellung
Sprache auf der Registerkarte Utility.

Aufrufen des Druckertreibers aus Anwendungen

Um nur die Einstellungen zu dndern, die fiir die verwendete Anwendung gelten, rufen Sie den Druckertreiber aus
dieser Anwendung auf.

Wihlen Sie Drucken oder Drucker einrichten im Meni Datei. Wihlen Sie den Drucker und klicken Sie auf
Einstellungen oder Eigenschaften.

Hinweis:
Die Bedienung unterscheidet sich je nach Anwendung. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der Anwendung.

Aufrufen des Druckertreibers iiber das Bedienfeld
Um Einstellungen fiir alle Anwendungen vorzunehmen, rufen Sie den Druckertreiber {iber das Bedienfeld auf.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wibhlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen in Hardware und
Sound. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker oder driicken und halten Sie ihn und wiéhlen Sie
Druckeinstellungen.

J Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Gerite und Drucker anzeigen in
Hardware und Sound. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie
Druckeinstellungen.

[d Windows Vista

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Drucker (in Hardware und Sound).
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wihlen Sie Druckeinstellungen.

J Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltflache, wihlen Sie Systemsteuerung > Drucker und andere Hardware >
Drucker und Faxe. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Drucker und wiéhlen Sie
Druckeinstellungen.

Aufrufen des Druckertreibers iiber das Druckersymbol in der Taskleiste (Windows)

Das Druckersymbol in der Desktop-Taskleiste ist ein Verkniipfungssymbol, mit dem Sie den Druckertreiber
schnell aufrufen kénnen.

Wenn Sie auf das Druckersymbol klicken und Druckereinstellungen wihlen, haben Sie Zugriff auf dasselbe
Druckereinstellungsfenster, das auch von der Systemsteuerung angezeigt wird. Wenn Sie auf dieses Symbol
doppelklicken, konnen Sie den Druckerstatus priifen.
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Hinweis:

Wenn das Druckersymbol nicht in der Taskleiste angezeigt wird, rufen Sie das Druckertreiberfenster auf, klicken Sie auf
Uberwachungsoptionen auf der Registerkarte Utility und aktivieren Sie dann Lassen Sie das Shortcut-Symbol in der
Taskleiste anzeigen.

Anleitung fiir den Windows-Druckertreiber

Im Druckertreiber fiir Windows ist eine Hilfe verfiigbar. Klicken Sie zur Anzeige von Erlduterungen fiir
Einstellungspunkte mit der rechten Maustaste auf einen Einstellungspunkt und anschlieflend auf Hilfe.

Registerkarte Haupteinstellungen
Sie konnen grundlegende Einstellungen zum Drucken konfigurieren, wie z. B. Papiersorte und Papierformat.

Auflerdem konnen Sie einstellen, ob auf beide Seiten des Papiers oder ob mehrere Seiten auf ein Blatt Papier
gedruckt werden sollen.

Main | More Options | Maintenance |

Printing Presets

| Add/Remove Presets... Document Size | A4 210 x 297 mm

H Document - Fast [IBorderless Settings...
H Document - Standard Quality
#8 Document - High Quality
Document - 2-Up

E Document - Fast Grayscale
%8 Document - Grayscale Quality | Standard

E Photo - 10 x 15 cm Portrait Color (@) Color () Grayscale
w8 Photo - 10 x 15 cm Landscape

QOrientation @ Portrait (:) Landscape

Paper Type |plair1 papers

2Sided Printing | OFf

Settings...

| mivpae Page Grder...
= [callate

Copies

; ; [reverse Order
i

Quiet Mode off

Show Settings ] Print Preview
[ ] 30b Arranger Lite

| ResetDefauits | | Inklevels
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Registerkarte Weitere Optionen

Sie konnen weitere Layout- und Druckoptionen wéhlen, wie z. B. ein anderes Format fiir die Druckausgabe oder

Farbkorrekturen.

m More Options | Maintenance

Printing Presets

| Add/Remove Presets...

H Document - Fast

=] Document - Standard Quality
g Document - High Quality
Document - 2-Up

B Document - Fast Grayscale
28 Document - Grayscale

£ Photo - 10 x 15 cm Portrait
s Photo - 10 x 15 cm Landscape

DocumentSize | A4 210 x 297 mm

QOutput Paper | Same as Document Size

[Jreduce/Enlarge Document
Fit to Page Zoom to
[ ]center

Color Correction
@ Automatic

Advanced...

Image Options...

O Custom

| Watermark Features.., |

Reset Defaults

Additional Settings
[Jrotate 180°
High Speed
|:| Mirror Image
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Registerkarte Utility

Sie kénnen die ungefahren Tintenstédnde priifen und Fehlerinformationen anzeigen, sowie den Drucker mit einem
Diisentest oder einer Druckkopfreinigung warten.

i Printing Preferences “

Main | More Options | Maintenance

@ Mozzle Check

ﬁ Head Cleaning

EPSOM Status Monitor 3

Monitoring Preferences
A0 A | Print Head Alignment
% Ink Cartridge Replacement Extended Settings

Print Queue

Printer and Option Information

@ e Ry

@ Job Arranger Lite

'E‘_-;'Software Update
Online Order

Wersion X. XX.
X. XX. XX Technical Suppaort

0K Cancel Help

Konfigurieren der Betriebseinstellungen fiir den Windows-Druckertreiber

Sie kénnen dann Einstellungen, wie z. B. die Aktivierung des EPSON Status Monitor 3, vornehmen.
1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.
2. Klicken Sie auf der Registerkarte Utility auf Erweiterte Einstellungen.

3. Nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.

Eine Erlauterung zu den Einstellungsoptionen finden Sie in der Online-Hilfe.

Zugehorige Informationen
= Windows-Druckertreiber” auf Seite 73

Mac OS X-Druckertreiber

Der Druckertreiber ist eine Anwendung, die den Drucker entsprechend der Druckbefehle anderer Anwendungen
steuert. Durch Einstellungen im Druckertreiber erhalten Sie die besten Druckergebnisse. Uber das Druckertreiber-
Dienstprogramm konnen Sie auch den Status des Druckers tiberpriifen oder dafiir sorgen, dass er sich im
einwandfreien Betriebszustand befindet.
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Aufrufen des Druckertreibers iliber eine Anwendung

Wihlen Sie im Menii Ablage die Option Drucken. Falls nétig, klicken Sie auf Details einblenden (oder ¥), um
das Druckfenster zu erweitern.

Hinweis:
Die Vorgehensweisen konnen sich je nach Anwendung unterscheiden. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der
Anwendung.

Starten der Anwendung

Wibhlen Sie die Option Systemeinstellungen im ‘ Menii > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen,
Drucken & Faxen) und wihlen Sie dann den Drucker. Klicken Sie auf Optionen & Fiillstinde >
Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.

Anleitung fiir den Mac OS X-Druckertreiber

Druckertreiber-Bildschirm

Wechseln Sie das Popup-Menii in der Mitte des Bildschirms zur Anzeige von weiteren Elementen.

ik

Printer: | EPSON XXXX

ar

Presets: | Default Settings

Copies: | 1
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm

Orientation: I ﬁs LIS

Preview H
@Autc Rotate Show Notes
) Scale: 97 %
(®) Seale to Fit: (®) Print Entire Image
[_IFill Entire Paper
Copies per page: 1 2
Cancel | Print |
Popup-Menii Beschreibungen
Druckereinstellungen Sie kdnnen grundlegende Einstellungen zum Drucken konfigurieren, wie z. B. Papiersorte und
Randlosdruck.
Duplexdruck- Sie kdnnen eine Bindungsrichtung fiir 2-seitigen Druck einstellen oder eine Vorlagenart
Einstellungen wabhlen.
Layout Sie kdnnen ein Layout fiir den Druck von mehreren Seiten auf einem Blatt auswéhlen oder
einen Rand fiir den Druck einstellen.
Umgang mit Papier Sie kdnnen das Format des Druckauftrags automatisch auf das eingelegte Papierformat
verkleinern oder vergroRern.
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Popup-Menii Beschreibungen
Farbanpassung Sie kdnnen die Farben einstellen.
Hinweis:

Fiir Mac OS X v10.8.x oder héher: Wenn das Menii Druckereinstellungen nicht angezeigt wird, ist der Epson-
Druckertreiber nicht richtig installiert.

Wiihlen Sie Systemeinstellungen im ‘ -Menii > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken & Faxen),
entfernen Sie den Drucker und installieren Sie ihn erneut. Eine Anleitung zum Hinzufiigen eines Druckers finden Sie auf:

http://support.epson.net/setupnavi/

Epson Printer Utility

Sie kénnen die ungefahren Tintenstinde priifen und Fehlerinformationen anzeigen, sowie den Drucker mit einem
Diisentest oder einer Druckkopfreinigung warten.

2

/;

EPSON XX-XXX Series

l Ready

© Connected | Update |

Version X. XX (X.XX)

5 @ A'A
EPSON Status Nozzle Check Head Cleaning Print Head
Monitor Alignment
‘ll’
Ink Cartridge
Replacement
Printer List Printer Settings

Konfigurieren der Betriebseinstellungen fiir den Mac OS X-Druckertreiber

Sie konnen verschiedene Einstellungen wie das Uberspringen leerer Seiten und das Aktivieren/Deaktivieren des
Drucks mit hoher Geschwindigkeit vornehmen.

1. Wihlen Sie die Option Systemeinstellungen im ‘ Menii > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen,
Drucken & Faxen) und wihlen Sie dann den Drucker. Klicken Sie auf Optionen & Fiillstinde > Optionen
(oder Treiber).
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2. Nehmen Sie die geeigneten Einstellungen vor und klicken Sie dann auf OK.

[d Schweres Papier und Briefumschladge: Verhindert das Verschmieren von Tinte beim Drucken auf dickem
Papier. Dadurch verringert sich jedoch eventuell die Druckgeschwindigkeit.

[ Leers. Ubersp.: Vermeidet das Drucken leerer Seiten.
[J Ruhemodus: Druckt leise. Dadurch verringert sich jedoch eventuell die Druckgeschwindigkeit.
[J Voriibergehenden Schwarzdruck zulassen: Druckt voriibergehend nur mit schwarzer Tinte.

[d Druck mit hoher Geschwindigkeit: Druckt, indem sich der Druckkopf in beide Richtungen bewegt. Die
Druckgeschwindigkeit erhoht sich, die Qualitit kann sich jedoch verringern.

[d Weifle Rander entfernen: Entfernt {iberfliissige Rinder beim randlosen Drucken.
d Warnmeldungen: Ermdglicht die Ausgabe von Warnmeldungen durch den Druckertreiber.

[d Bidirektionale Kommunikation aufbauen: Die Option sollte im Normalfall auf Ein gestellt sein. Wahlen Sie
Aus, wenn keine Druckerinformationen abgerufen werden konnen, da im Netzwerk auchWindows-
Computer auf den Drucker zugreifen kénnen oder aus etwaigen anderen Griinden.

[d Untere Kassette: Fiigen Sie die optionalen Papierkassetten zur Papierquelle hinzu.

Hinweis:
Die Verfiigbarkeit dieser Einstellungen ist abhdngig vom Modell.

Zugehorige Informationen

= Voriibergehendes Drucken mit schwarzer Tinte“ auf Seite 62

EPSON Scan (Scannertreiber)

EPSON Scan ist eine Anwendung zum Steuern des Scanvorgangs. Sie konnen die Grofle, die Auflosung, die
Helligkeit, den Kontrast und die Qualitét des gescannten Bilds anpassen.

Hinweis:
Sie kénnen EPSON Scan auch von einer TWAIN-kompatiblen Scananwendung starten.

Starten unter Windows
[J Windows 8.1/Windows 8

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm "Suche" ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

J Mit Ausnahme von Windows 8.1/Windows 8

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wiéhlen Sie Alle Programme oder Programme > EPSON > EPSON
Scan > EPSON Scan.

Starten unter Mac OS X

Hinweis:
EPSON Scan unterstiitzt nicht die Funktion fiir den schnellen Benutzerwechsel unter Mac OS X. Deaktivieren Sie die
Funktion fiir den schnellen Benutzerwechsel.

Wibhlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > EPSON Scan aus.

Epson Event Manager

Mit der Anwendung Epson Event Manager konnen Sie Scanvorgénge tiber das Bedienfeld verwalten und Bilder auf
einem Computer speichern. Sie konnen Ihre eigenen Einstellungen als Voreinstellungen hinzufiigen, wie z. B. die
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Vorlagenart, den Ordner-Speicherort und das Bildformat. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der
Anwendung.

Starten unter Windows

[ Windows 8.1/Windows 8

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm "Suche" ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

[ Mit Ausnahme von Windows 8.1/Windows 8

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Alle Programme (oder Programme) > Epson Software >
Event Manager aus.

Starten unter Mac OS X

Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software> Event Manager aus.

Zugehorige Informationen
® Scannen iiber das Bedienfeld“ auf Seite 46

Epson Easy Photo Print

Mit der Anwendung Epson Easy Photo Print konnen Sie schnell und einfach Fotos mit verschiedenen Layouts
ausdrucken. Sie haben zudem die Moglichkeit, das Fotobild in einer Vorschau anzusehen und die Bilder oder
deren Position anzupassen. Sie konnen die Fotos auch mit einem Rahmen ausdrucken. Weitere Informationen
finden Sie in der Hilfe der Anwendung.

Hinweis:
Zur Verwendung dieser Anwendung muss der Druckertreiber installiert sein.

Starten unter Windows

[ Windows 8.1/Windows 8

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm "Suche" ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

[ Mit Ausnahme von Windows 8.1/Windows 8

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie dann Alle Programme (oder Programme) > Epson
Software > Epson Easy Photo Print und dann E-Photo aus.

Starten unter Mac OS X

Wibhlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Epson Easy Photo Print aus.

E-Web Print(Nur fliirWindows)

Mit der Anwendung E-Web Print konnen Sie schnell und einfach Websites mit verschiedenen Layouts ausdrucken.
Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der Anwendung. Sie kénnen die Hilfe iiber das Menii E-Web Print
in der Werkzeugleiste E-Web Print aufrufen.

Starten

Wenn Sie E-Web Print installieren, wird die Anwendung in Threm Browser angezeigt. Klicken Sie auf Drucken
oder Ausschnitt.
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Easy Photo Scan

Die Anwendung Easy Photo Scan erméglicht das Scannen von Fotos und das einfache Senden der gescannten
Bilder auf einen Computer oder Cloud-Dienst. Sie konnen auflerdem das gescannte Bild ganz einfach anpassen.
Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe der Anwendung.

Hinweis:
Um diese Anwendung verwenden zu konnen, muss der Scannertreiber EPSON Scan installiert sein.

Starten unter Windows

[ Windows 8.1/Windows 8

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm "Suche" ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

(d Ausgenommen Windows 8.1/Windows 8

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Alle Programme oder Programme > Epson Software >
Easy Photo Scan.

Starten unter Mac OS X

Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software> Easy Photo Scan.

EPSON Software Updater

EPSON Software Updater ist eine Anwendung, die nach neuer oder aktualisierter Software im Internet sucht und
diese installiert. Sie konnen auch die Firmware und das Handbuch des Druckers aktualisieren.

Starten unter Windows

[ Windows 8.1/Windows 8

Geben Sie den Anwendungsnamen in den Charm "Suche" ein und wihlen Sie das angezeigte Symbol aus.

d Ausgenommen Windows 8.1/Windows 8

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Alle Programme (oder Programme) > Epson Software >
EPSON Software Updater.

Hinweis:
Sie kénnen EPSON Software Updater auch durch Klicken auf das Druckersymbol in der Desktop-Taskleiste und
anschlieffende Auswahl von Softwareaktualisierung starten.

Starten unter Mac OS X
Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > EPSON Software Updater.

Deinstallieren von Anwendungen

Hinweis:
Melden Sie sich am Computer als Administrator an. Geben Sie das Administratorkennwort ein, wenn der Computer Sie
dazu auffordert.
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Deinstallieren von Anwendungen - Windows

1.

Driicken Sie die Taste d), um den Drucker auszuschalten.
Schlielen Sie alle laufenden Anwendungen.

Offnen Sie die Systemsteuerung:

J Windows 8.1/Windows 8

Wihlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung.

[ Mit Ausnahme von Windows 8.1/Windows 8

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wéhlen Sie Systemsteuerung.

Offnen Sie Programm deinstallieren (oder Software):

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Wihlen Sie unter Programme die Option Programm deinstallieren.

J Windows XP

Klicken Sie auf Software.
Wihlen Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren méochten.

Deinstallieren Sie die Anwendungen:

[ Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista

Klicken Sie auf Deinstallieren/dndern oder Deinstallieren.

J Windows XP

Klicken Sie auf Andern/Entfernen oder Entfernen.

Hinweis:
Wenn das Fenster Benutzerkontensteuerung angezeigt wird, klicken Sie auf Weiter.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

Deinstallieren von Anwendungen - Mac OS X

1.

Laden Sie das Deinstallationsprogramm (Uninstaller) mithilfe von EPSON Software Updater herunter.

Sie miissen das Deinstallationsprogramm nur einmal herunterladen und kénnen es danach fiir die
Deinstallation der Anwendung wiederverwenden.

Schalten Sie den Drucker aus, indem Sie die Taste (I) dricken.

Um den Druckertreiber zu deinstallieren, wihlen Sie Systemeinstellungen im " -Menii > Drucker &
Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken & Faxen) und entfernen Sie den Drucker aus der aktivierten
Liste.

Schlielen Sie alle laufenden Anwendungen.

Wihlen Sie Gehe zu > Programme > Epson Software > Uninstaller.
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6. Wihlen Sie die Anwendung, die Sie deinstallieren mochten, und klicken Sie auf Deinstallieren.

n Wichtig:

Der Uninstaller entfernt alle Treiber fiir Epson-Tintenstrahldrucker auf dem Computer. Wenn Sie mehrere
Tintenstrahldrucker von Epson verwenden und nur bestimmte Treiber Ioschen mdchten, deinstallieren Sie
zundchst alle Treiber und installieren Sie die bendtigten Druckertreiber erneut.

Hinweis:

Wenn Sie das zu deinstallierende Programm in der Liste der Programme nicht finden, konnen Sie es nicht mit dem
Deinstallationsprogramm (Uninstaller) deinstallieren. Wiihlen Sie in diesem Fall Go > Applications > Epson Software,
wihlen Sie das zu deinstallierende Programm und ziehen Sie es auf den Papierkorb.

Zugehorige Informationen
= ,EPSON Software Updater® auf Seite 81

Installieren von Anwendungen

Wenn der Computer mit einem Netzwerk verbunden ist, installieren Sie die neuesten auf der Website verfiigbaren
Anwendungen. Wenn Sie die Anwendungen nicht von der Website herunterladen kénnen, installieren Sie sie von
der mit dem Drucker gelieferten Software-Disc.

Hinweis:
[ Melden Sie sich am Computer als Administrator an. Geben Sie das Administratorkennwort ein, wenn der Computer Sie
dazu auffordert.

[d Wenn Sie eine Anwendung erneut installieren, muss sie zuerst deinstalliert werden.
1. Schlielen Sie alle laufenden Anwendungen.

2. Wenn Sie den Druckertreiber oder EPSON Scan installieren, trennen Sie voriibergehend die Verbindung
zwischen Drucker und Computer.
Hinweis:
Verbinden Sie den Drucker und den Computer erst, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

3. Installieren Sie die Anwendungen, indem Sie die Anweisungen auf der unten stehenden Website ausfiihren.

http://support.epson.net/setupnavi/

Zugehorige Informationen

= ,Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 81

Aktualisieren von Anwendungen und Firmware

Moglicherweise konnen Sie durch die Aktualisierung von Anwendungen und Firmware bestimmte Probleme 16sen
und Funktionen verbessern oder hinzufiigen. Stellen Sie sicher, dass Sie die neueste Version der Anwendungen
und Firmware verwenden.

1. Stellen Sie sicher, dass Drucker und Computer miteinander verbunden sind und der Computer iiber eine
Internetverbindung verfiigt.
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2. Starten Sie EPSON Software Updater und aktualisieren Sie die Anwendungen oder die Firmware.

g Wichtig:

Schalten Sie wihrend des Aktualisierungsvorgangs Drucker oder PC nicht aus.

Hinweis:
Wenn Sie die zu aktualisierende Anwendung nicht in der Liste finden, konnen Sie sie mit EPSON Software Updater
nicht aktualisieren. Suchen Sie nach den neuesten Versionen der Anwendungen auf Ihrer regionalen Epson- Website.

http://www.epson.com

Zugehorige Informationen
= _EPSON Software Updater” auf Seite 81
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Losen von Problemen

Druckerzustand priifen

Priifen der Fehleranzeigen am Drucker

Wenn ein Fehler auftritt, leuchtet oder blinkt eine Fehleranzeige. Fehlerdetails werden im Computer-Bildschirm
angezeigt.

[ Ein
B : Blinkt langsam

O : Blinkt schnell

Hell

Situation

Losungen

Lo

Kein Papier eingelegt oder mehr als ein Blatt
wurde gleichzeitig eingezogen.

&
Legen Sie Papier ein und driicken Sie die Taste
304
oder .

Ein Papierstau ist aufgetreten.

Entfernen Sie das Papier und driicken Sie die Taste

203 204
oder .

® oo ]z

Eine Tintenpatrone ist verbraucht oder es ist
nicht gentigend Tinte in der Patrone, um die
Tinte zu laden.

Um eine erstklassige Druckqualitdt zu gewdhrleisten
und den Druckkopf zu schonen, ist noch eine
Sicherheitsreserve an Tinte in der Patrone enthalten,
wenn der Drucker anzeigt, dass die Patrone
ausgetauscht werden muss. Setzen Sie eine neue
Tintenpatrone ein.

Es ist keine Tintenpatrone eingesetzt.

Setzen Sie die Tintenpatrone ein.

Eine Tintenpatrone wurde nicht erkannt.

Driicken Sie die Tintenpatrone fest nach unten.

Eine nicht unterstitzte Tintenpatrone wurde
eingesetzt.

Setzen Sie eine Tintenpatrone ein, die vom Drucker
unterstitzt wird.

Die mit dem Drucker gelieferten Patronen kdnnen
nicht zum Auswechseln verwendet werden.

® O

Eine Tintenpatrone ist nahezu verbraucht.

Sie konnen drucken, bis die Anzeige &
leuchtet.

Bereiten Sie eine neue Tintenpatrone vor. Sie kdnnen
die Tintenfullstande auf dem Computer Gberprifen.
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Hell

Situation

Losungen

"=
& O

Die Anzeigen [J und @ blinken abwechselnd.

Die Nutzungsdauer eines Tintenkissens ist
bald oder ganz abgelaufen.

Das Tintenkissen muss ersetzt werden.

Wenden Sie sich an Epson oder einen autorisierten
Epson-Service-Anbieter, um das Tintenkissen
auszutauschen. Dieser Vorgang kann nicht vom
Benutzer selbst durchgefiihrt werden.

Wenn auf dem Computer die Meldung erscheint, dass
Sie mit dem Drucken fortfahren kénnen, driicken Sie
die Taste &, um weiterzudrucken. Die Anzeigen
héren zunéchst auf zu blinken, sie blinken jedoch in
regelmafigen Abstdnden erneut, bis das Tintenkissen
ersetzt worden ist.

Es ist ein Druckerfehler aufgetreten.

Scannereinheit 6ffnen und Papier- oder
Schutzmaterialien vollstandig aus dem Gerat
entfernen. Schalten Sie das Gerat aus und wieder ein.

Ein Wi-Fi-Verbindungsfehler ist aufgetreten.

Driicken Sie die Taste Wi-Fi, um den Fehler zu 16schen
und versuchen Sie es erneut. Weitere Informationen
finden Sie im Netzwerkhandbuch.

Der Drucker wurde im
Wiederherstellungsmodus gestartet, da die
Aktualisierung der Firmware fehlgeschlagen
ist.

Gehen Sie folgendermalen vor, um die Firmware
erneut zu aktualisieren:

1. Verbinden Sie Computer und Drucker mit einem
USB-Kabel. (Im Wiederherstellungsmodus kdnnen Sie
die Firmware nicht tber eine Netzwerkverbindung
aktualisieren.)

2. Rufen Sie Ihre regionale Epson-Website auf, um
weitere Anweisungen zu erhalten.

*In einigen Druckzyklen kann sich eine kleine Menge iiberschiissiger Farbe im Tintenkissen sammeln. Um zu
vermeiden, dass die Tinte aus dem Kissen auslduft, halt der Drucker automatisch an, sobald das Limit des Kissens
erreicht ist. Ob und wie oft dies erforderlich ist, hangt von der Anzahl der gedruckten Seiten, dem bedruckten
Medium und der Anzahl der Reinigungszyklen ab, die der Drucker durchfiihrt. Wenn der Austausch erforderlich
ist, bedeutet dies nicht, dass der Drucker im Rahmen der Spezifikation nicht mehr funktioniert. Der Drucker gibt
an, wann ein Austausch des Kissens erforderlich wird. Der Austausch kann nur von einem autorisierten Epson-
Service-Anbieter vorgenommen werden. Die Epson-Garantie deckt die Kosten fiir diesen Austausch nicht ab.

Zugehorige Informationen

=  Entfernen von gestautem Papier” auf Seite 87

= , Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support* auf Seite 109

=, Installieren von Anwendungen® auf Seite 83

= , Aktualisieren von Anwendungen und Firmware® auf Seite 83
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Druckerstatus priifen - Windows

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte EPSON Status Monitor 3 auf die Registerkarte Utility.

Hinweis:

(A Sie kénnen den Druckerstatus auch priifen, indem Sie auf das Druckersymbol in der Taskleiste doppelklicken. Wenn
das Druckersymbol nicht in der Taskleiste erscheint, klicken Sie auf Uberwachungsoptionen auf der Registerkarte
Utility und wdihlen Sie dann Lassen Sie das Shortcut-Symbol in der Taskleiste anzeigen.

(1 Wenn EPSON Status Monitor 3 deaktiviert ist, klicken Sie auf der Registerkarte Erweiterte Einstellungen auf
Utility und wihlen Sie EPSON Status Monitor 3 aktivieren.

Zugehorige Informationen
= Windows-Druckertreiber® auf Seite 73

Uberpriifen des Druckerstatus - Mac OS X

1. Wihlen Sie im Menii ‘ die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und anschliefiend den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Zubehor > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.

3. Klicken Sie auf EPSON Status Monitor.

Entfernen von gestautem Papier

Uberpriifen Sie, welcher Fehler am Bedienfeld angezeigt wird, und befolgen Sie die entsprechenden Anweisungen,
um das gestaute Papier einschlief3lich etwaiger abgerissener Papierreste zu entfernen. Loschen Sie als Nachstes den
Fehler.

n Wichtig:

Entfernen Sie das gestaute Papier vorsichtig. Wird das Papier gewaltsam herausgezogen, konnte der Drucker
beschdadigt werden.

Zugehorige Informationen

= , Priifen der Fehleranzeigen am Drucker® auf Seite 85
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Entfernen von gestautem Papier aus dem Papiereinzug hinten

Entfernen Sie das gestaute Papier.

Entfernen von gestautem Papier aus dem Ausgabefach

Entfernen Sie das gestaute Papier.

Entfernen von gestautem Papier aus dem Inneren des Druckers

A Achtung:

QO Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Offnen und Schlieflen der Scannereinheit weder die Hand noch die Finger
einklemmen. Andernfalls konnen Sie sich verletzen.

[ Beriihren Sie die Tasten am Bedienfeld nie, wihren sich Ihre Hand im Inneren des Druckers befindet. Falls ein
Druckvorgang gestartet wird, konnte es zu Verletzungen kommen. Achten Sie darauf, keine vorstehenden Teile
zu beriihren, um Verletzungen zu vermeiden.
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1. Offnen Sie die Scannereinheit bei geschlossener Vorlagenabdeckung.

n Wichtig:

Bertihren Sie nicht das weifSe, flache Kabel und den durchsichtigen Abschnitt im Inneren des Druckers.
Andernfalls konnte es zu einer Fehlfunktion kommen.
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3. Schlieflen Sie die Scannereinheit.

> 3

@ S

N
\. J

Das Papier wird nicht ordnungsgemaf eingezogen

Uberpriifen Sie Folgendes, wenn bei einem Papierstau das Papier schief oder gar nicht eingezogen wird, mehrere
Blatter gleichzeitig eingezogen werden oder das Papier ausgeworfen wird.

[ Stellen Sie den Drucker auf eine ebene Fliache und betreiben Sie ihn unter den empfohlenen
Umgebungsbedingungen.

(4 Verwenden Sie Papier, das von diesem Drucker unterstiitzt wird.
[d Beachten Sie die Vorsichtsmafinahmen zur Handhabung von Papier.

(d Legen Sie Papier mit der richtigen Ausrichtung ein und schieben Sie dann die Papierfithrungsschiene an die
Papierkante heran.

[d Legen Sie nicht mehr Blitter ein, als die fiir das Papier angegebene Hochstzahl. Legen Sie Normalpapier nicht
iber die mit dem Dreiecksymbol gekennzeichnete Linie an der Papierfithrung ein.

[J Wenn die Fehlermeldung angezeigt wird, dass kein Papier eingelegt ist, obwohl Papier im Drucker vorhanden
ist, legen Sie erneut Papier gegen die rechte Kante des Papiereinzug hintens ein.

[d Wenn Sie mehrere Blatt Papier verwenden, legen Sie ein Blatt nach dem anderen ein.

[ Wenn beim manuellen 2-seitigen Drucken mehrere Blitter gleichzeitig eingezogen werden, entfernen Sie
samtliches Papier aus dem Papiereinzug, bevor Sie das Papier erneut einlegen.

[d Lassen Sie einmal Papier einziehen und ohne zu drucken wieder auswerfen, um den Papierweg zu reinigen.

(d Drucken wird ggf. fiir eine bestimmte Zeit unterbrochen. Bei unterbrochenem Druck wird das Papier
ausgeworfen.

Zugehorige Informationen

= Umgebungsbedingungen® auf Seite 104

=, Verfiigbares Papier und Kapazititen“ auf Seite 17

= , Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier* auf Seite 16
=» »Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten® auf Seite 18

= ,_Reinigen des Papierweges“ auf Seite 69
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Probleme mit der Stromzufuhr und dem Bedienfeld

Gerat kann nicht eingeschaltet werden

0O Driicken Sie die Taste () etwas langer.

[d Achten Sie darauf, dass das Netzkabel richtig eingesteckt ist.

Gerat kann nicht ausgeschaltet werden

Driicken Sie die Taste d) etwas langer. Wenn Sie den Drucker immer noch nicht ausschalten kénnen, ziehen Sie
das Netzkabel ab. Um zu verhindern, dass der Druckkopf austrocknet, schalten Sie den Drucker ein und wieder

aus, indem Sie die Taste d) driicken.

Der Drucker druckt nicht

Wenn der Drucker nicht funktioniert oder nichts druckt.

[ Installieren Sie den Druckertreiber.

(d Um Fotos auf einfache Weise zu drucken, installieren Sie Epson Easy Photo Print.

(4 Verbinden Sie das Druckerkabel ordnungsgemif3 mit dem Drucker und dem Computer.

[d Wenn Sie einen USB-Hub verwenden, verbinden Sie den Drucker direkt mit dem Computer.

[d Wenn Sie den Drucker iiber ein Netzwerk verwenden, stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Netzwerk
verbunden ist. Sie kénnen den Status durch Priifen der Anzeigen im Bedienfeld oder Drucken eines
Netzwerkstatusblattes iiberprifen. Wenn der Drucker nicht mit dem Netzwerk verbunden ist, siehe
Netzwerkhandbuch.

[d Wenn Sie eine komplexe Grafik drucken, reicht méglicherweise der verfiigbare Arbeitsspeicher des Computers
nicht aus. Drucken Sie die Grafik mit einer niedrigeren Auflsung oder in einem kleineren Format.

[ Klicken Sie unter Windows auf Druckerwarteschl. auf der Registerkarte Utility des Druckertreibers und priifen
Sie Folgendes.

 Uberpriifen Sie, ob angehaltene Druckauftrige vorhanden sind.

Brechen Sie gegebenenfalls den Druckvorgang ab.

[ Stellen Sie sicher, dass der Drucker nicht die Einstellung ,,Offline® oder ,, Ausstehend” aufweist.

Wenn das der Fall ist, deaktivieren Sie im Meni Drucker die Einstellung ,,Offline” oder ,, Ausstehend*.

[ Stellen Sie sicher, dass der Drucker im Menii Drucker als Standarddrucker ausgewihlt ist (es muss sich ein
Hikchen neben dem Meniielement befinden).

Wenn das nicht der Fall ist, wahlen Sie den Drucker als Standarddrucker aus.

[ Stellen Sie unter Mac OS X sicher, dass der Druckerstatus nicht auf Pause gesetzt ist.

Wibhlen SieSystemeinstellungen im ‘ -Menii > Drucker & Scanner (oder Drucken & Scannen, Drucken &
Faxen) und doppelklicken Sie anschliefSend auf den Drucker. Bei angehaltenem Drucker klicken Sie auf
Fortsetzen (oder Drucken fortsetzen).

[ Fiihren Sie einen Diisentest aus und reinigen Sie den Druckkopf, wenn eine der Druckkopfdiisen verstopft ist.
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Zugehorige Informationen

=, Installieren von Anwendungen® auf Seite 83

= Epson Easy Photo Print“ auf Seite 80

= , Abbrechen eines Druckauftrags” auf Seite 43

= Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 66
= ,Web Config“ auf Seite 71

Druckausgabeprobleme

Schlechte Druckqualitat

Bei schlechter Druckqualitit durch verschwommene Ausdrucke, Streifenbildung, fehlende Farben, verblasste
Farben, Fehlausrichtungen und mosaikartige Muster in den Ausdrucken, priifen Sie Folgendes.

[ Fiihren Sie einen Diisentest aus und reinigen Sie den Druckkopf, wenn eine der Druckkopfdiisen verstopft ist.
[ Richten Sie den Druckkopf aus.

[d Verwenden Sie Papier, das von diesem Drucker unterstiitzt wird.

[d Drucken Sie nicht auf Papier, das feucht, beschidigt oder zu alt ist.

[ Glatten Sie gewelltes Papier oder aufgebldhte Umschléige.

[d Verwenden Sie hochauflosende Daten zum Drucken von Bildern oder Fotos. Die Auflésung von Bildern auf
Websites ist haufig niedrig, obwohl sie im Bildschirm gut aussehen. Deshalb kann sich die Druckqualitét
verschlechtern.

[J Wihlen Sie im Druckertreiber die geeignete Papiersorteneinstellung fiir das Papier, das in den Drucker eingelegt
ist.

(4 Verwenden Sie zum Drucken eine Einstellung fiir hohe Qualitdt im Druckertreiber.

® ®
[d Wenn Sie die Taste oder ldnger als drei Sekunden driicken, kopiert der Drucker im Entwurfsmodus
und auf den Kopien konnen sich Streifen bilden.

[d Wenn Bilder oder Fotos in unerwarteten Farben gedruckt werden, stellen Sie die Farbe ein und drucken Sie
erneut. Die automatische Farbkorrektur verwendet den Standard-Korrekturmodus von PhotoEnhance.
Versuchen Sie einen anderen Korrekturmodus von PhotoEnhance durch Auswahl einer anderen Option als
Automat. Korrektur fiir die Einstellung Szenenkorrektur. Wenn das Problem weiterbesteht, verwenden Sie
eine andere Farbkorrekturfunktion als PhotoEnhance.

[d Windows

Wihlen Sie auf der Registerkarte Benutzerdefiniert des Druckertreibers als Einstellung fiir Farbkorrektur
die Option Weitere Optionen. Klicken Sie auf Erweitert und wihlen Sie anschlieflend eine andere Option
als PhotoEnhance fiir die Einstellung Farbmanagement.

(d Mac OS X

Wibhlen Sie aus dem Popup-Menii des Druckertreibers die Option Farbanpassung und wahlen Sie dann
EPSON Modus Farbanpassung. Wihlen Sie aus dem Popup-Menii Farboptionen und wihlen Sie dann eine
andere Option als PhotoEnhance.
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[d Deaktivieren Sie die bidirektionale (oder Hochgeschwindigkeits-) Einstellung. Wenn diese Einstellung aktiviert
ist, bewegt sich der Druckkopf zum Drucken in beide Richtungen und es kann zu einer Fehlausrichtung von
vertikalen Linien kommen. Durch Deaktivieren dieser Funktion verringert sich die Druckgeschwindigkeit.

J Windows
Deaktivieren Sie Schnell auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers.

d Mac OS X

Wibhlen Sie im ‘ -Menii die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und wihlen Sie anschlieflend den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen &
Fiillstinde > Optionen (oder Treiber). Wihlen Sie fiir Aus die Einstellung Druck mit hoher
Geschwindigkeit.

(d Das Papier unmittelbar nach dem Drucken nicht stapeln.

[d Lassen Sie Ausdrucke vollstindig trocknen, bevor Sie sie ablegen oder ausstellen. Beim Trocknen der Ausdrucke
direktes Sonnenlicht vermeiden, keinen Trockner verwenden und die bedruckte Seite des Papiers nicht
beriihren.

[d Verwenden Sie, wenn moglich, Original-Epson-Tintenpatronen. Dieses Produkt wurde konzipiert, um
Farbanpassungen auf Basis der Original-Epson-Tintenpatronen vorzunehmen. Die Verwendung von
Tintenpatronen anderer Hersteller kann eine Minderung der Druckqualitdt nach sich ziehen.

[J Es wird empfohlen, die Tintenpatrone vor dem auf der Verpackung angegebenen Datum zu verwenden.

1 Um optimale Ergebnisse zu erzielen, sollten Tintenpatronen innerhalb von sechs Monaten nach dem Offnen der
Verpackung verbraucht werden.

(d Zum Drucken von Bildern oder Fotos empfiehlt Epson die Verwendung von Original-Epson-Papier anstelle von
Normalpapier. Drucken Sie auf die bedruckbare Seite des Original-Epson-Papiers.

Zugehorige Informationen

=, Uberpriifen und Reinigen des Druckkopfs“ auf Seite 66

=, Ausrichten des Druckkopfs“ auf Seite 68

=, Verfiigbares Papier und Kapazititen“ auf Seite 17

®  Vorsichtsmafinahmen bei der Handhabung von Papier auf Seite 16

= , Papiersortenliste auf Seite 18

Schlechte Kopierqualitat

Priifen Sie Folgendes, wenn ungleichméflige Farben, Verschmierungen, Punkte oder Striche im kopierten Bild
auftreten.
[d Lassen Sie einmal Papier einziehen und ohne zu drucken wieder auswerfen, um den Papierweg zu reinigen.

[d Reinigen Sie das Vorlagenglas und die Vorlagenabdeckung.

[ Driicken Sie nicht zu stark auf die Vorlage oder die Vorlagenabdeckung, wenn Sie Vorlagen auf das
Vorlagenglas legen. Durch zu starkes Driicken auf die Vorlage oder die Vorlagenabdeckung konnen
ungleichmiflige Farben, Verschmierungen oder Punkte auftreten.

[J Bei Streifenbildung mit Abstinden von 2,5 cm richten Sie den Druckkopf aus.

[d Wenn ein Moiré- oder Schraffurmuster angezeigt wird, dndern Sie die Verkleinerungs- bzw.
Vergrofierungseinstellung oder legen Sie die Vorlage in einem etwas anderen Winkel ein.
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Zugehorige Informationen

=, Reinigen des Papierweges“ auf Seite 69

=  Reinigung des Vorlagenglases® auf Seite 69
=, Ausrichten des Druckkopfs“ auf Seite 68
= ,Schlechte Druckqualitit” auf Seite 92

Ein Bild auf der Vorlagenriickseite wird auf dem kopierten Bild
angezeigt

[ Ist die Vorlage diinn, legen Sie sie auf das Vorlagenglas und decken Sie sie mit einem schwarzen Blatt Papier ab.

Position, Format oder Rander der Druckausgabe sind falsch

(d Legen Sie Papier mit der richtigen Ausrichtung ein und schieben Sie dann die Papierfithrungsschienen an die
Papierkanten heran.

[ Richten Sie beim Auflegen der Originale auf das Vorlagenglas die Ecken der Originale nach den Ecken aus, die
mit einem Symbol auf dem Rand des Vorlagenglases markiert sind. Wenn die Rénder der Kopie abgeschnitten
sind, verschieben Sie die Vorlage etwas aus der Ecke.

[d Reinigen Sie das Vorlagenglas und die Vorlagenabdeckung. Bei Staub oder Flecken auf dem Glas kann der
Kopierbereich erweitert werden, um Staub oder Flecken einzuschlieflen, was zu einer falschen Druckposition
oder einem verkleinerten Bild fithren kann.

(d Wiahlen Sie im Druckertreiber das geeignete Papierformat.
[ Stellen Sie die Randeinstellung in der Anwendung so ein, dass sie innerhalb des druckbaren Bereiches liegt.
[d Wenn Sie ohne Rand drucken mdochten, konfigurieren Sie die Einstellungen fiir Randlosdruck.

[d Windows

Wihlen Sie Randlos auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers. Wenn Sie eine
Papiersorte gewahlt haben, die fiir den Randlosdruck nicht verfiigbar ist, konnen Sie dieses Kontrollkéstchen
nicht aktivieren. Wahlen Sie das fiir den Randlosdruck verfiigbare Papier.

[d Mac OS X

Wibhlen Sie ein Papierformat fiir den Randlosdruck als Einstellung fiir Papierformat im Druckertreiber.

(J Beim Randlosdruck wird das Bild leicht vergrofiert und der iiberhdngende Bereich abgeschnitten. Stellen Sie
den Vergrofierungsfaktor ein.

d Windows

Klicken Sie auf Einstellungen unter Randlos auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers
und wihlen Sie dann den Vergrof3erungsfaktor.

1 Mac OS X

Wihlen Sie das Menti Druckereinstellungen im Druckertreiber und wihlen Sie den Vergrélerungsfaktor in
der Einstellung Erweiterung.

Zugehorige Informationen

= , Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten“ auf Seite 18
= Einlegen von Vorlagen auf das Vorlagenglas“ auf Seite 22

= _Reinigung des Vorlagenglases“ auf Seite 69
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=, Druckbereich auf Seite 101
=, Verfiigbares Papier und Kapazititen“ auf Seite 17

Verschmiertes oder abgeriebenes Papier

Wenn das Papier beim Drucken verschmiert oder abgerieben ist, priifen Sie Folgendes.
[d Reinigen Sie die Papierzufiihrung.

[d Reinigen Sie das Vorlagenglas und die Vorlagenabdeckung.

(d Legen Sie das Papier mit der korrekten Ausrichtung ein.

[d Wenn Sie 2-seitig drucken, achten Sie darauf, dass die Tinte ganz getrocknet ist, bevor Sie Papier nachlegen.

Zugehorige Informationen

= _Reinigen des Papierweges“ auf Seite 69

=, Reinigung des Vorlagenglases“ auf Seite 69

= »Einlegen von Papier in den Papiereinzug hinten® auf Seite 18
=, Schlechte Druckqualitit” auf Seite 92

Gedruckte Zeichen sind falsch oder unvollstandig

(4 Verbinden Sie das Druckerkabel ordnungsgemif3 mit dem Drucker und dem Computer.
[d Brechen Sie angehaltene Druckauftrage ab.

[d Versetzen Sie den Computer wiahrend des Druckvorgangs nicht manuell in den Ruhezustand oder in den
Energiesparmodus. Beim nichsten Start des Computers druckt der Drucker moglicherweise Seiten mit
unvollstindigem Text.

Zugehorige Informationen

=, Abbrechen eines Druckauftrags auf Seite 43

Das gedruckte Bild ist seitenverkehrt

Deaktivieren Sie die Einstellung zum Spiegeln des Bilds im Druckertreiber oder in der Anwendung.

[ Windows
Deaktivieren Sie auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers die Option Bild spiegeln.

d MacOS X

Deaktivieren Sie im Menii Bild spiegeln des Druckertreibers die Einstellung Druckereinstellungen.

Probleme beim Drucken wurden nicht gelost

Wenn Sie alle Losungsvorschldge ohne Erfolg ausprobiert haben, versuchen Sie das Problem zu l6sen, indem Sie
den Druckertreiber deinstallieren und dann neu installieren.
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Zugehorige Informationen
=, Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 81

® TInstallieren von Anwendungen® auf Seite 83

Es wird zu langsam gedruckt

[d Wenn Sie langer als 30 Minuten ununterbrochen drucken, wird die Druckgeschwindigkeit verringert, damit der
Druckermechanismus nicht tiberhitzt und beschadigt wird. Sie kénnen jedoch weiterdrucken. Um zur
normalen Druckgeschwindigkeit zuriickzukehren, brechen Sie den Druckvorgang ab und lassen den Drucker
bei eingeschalteter Stromversorgung mindestens 30 Minuten ruhen. Die Stromzufuhr darf dabei nicht
ausgeschaltet werden.

[d Schlief3en Sie Anwendungen, die Sie nicht benétigen.

(d Verringern Sie die Einstellung fiir die Qualitdt im Druckertreiber. Drucken mit hoher Qualitdt verringert die
Druckgeschwindigkeit.

[d Aktivieren Sie die bidirektionale (oder Hochgeschwindigkeits-) Einstellung. Wenn diese Einstellung aktiviert ist,
bewegt sich der Druckkopf zum Drucken in beide Richtungen und die Druckgeschwindigkeit wird erhoht.

J Windows
Wihlen Sie Schnell auf der Registerkarte Weitere Optionen des Druckertreibers.
1 MacOSX

Wibhlen Sie im ‘ -Menti die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und wihlen Sie anschlieflend den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen &
Fiillstinde > Optionen (oder Treiber). Wahlen Sie fiir Ein die Einstellung Druck mit hoher Geschwindigkeit.

[d Deaktivieren Sie den Ruhemodus. Diese Funktion verringert die Druckgeschwindigkeit.
J Windows
Deaktivieren Sie Ruhemodus auf der Registerkarte Haupteinstellungen des Druckertreibers.
d Mac OS X
Wibhlen Sie im ‘ -Menii die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &

Scannen, Drucken & Faxen) und wihlen Sie anschlieflend den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen &
Fiillstinde > Optionen (oder Treiber). Wihlen Sie fiir Aus die Einstellung Ruhemodus.

Scannen kann nicht gestartet werden

(4 Verbinden Sie das Druckerkabel ordnungsgemif3 mit dem Drucker und dem Computer.
[ Wenn Sie einen USB-Hub verwenden, verbinden Sie den Drucker direkt mit dem Computer.

[d Wenn Sie den Drucker iiber ein Netzwerk verwenden, stellen Sie sicher, dass der Drucker mit dem Netzwerk
ordnungsgemifd verbunden ist. Sie konnen den Verbindungsstatus durch Priifen des Netzwerksymbols im
Druckerfenster oder Drucken eines Netzwerkstatusblattes tiberpriifen. Wenn der Drucker nicht mit dem
Netzwerk verbunden ist, siche Netzwerkhandbuch.

[d Achten Sie darauf, dass Sie den richtigen Drucker (Scanner) auswiahlen, wenn beim Starten von EPSON Scan
eine Scanner-Liste angezeigt wird.

(d Wenn Sie TWAIN-kompatible Anwendungen verwenden, wéhlen Sie den Drucker (Scanner) aus, den Sie
benutzen.
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[ Stellen Sie unter Windows sicher, dass der Drucker (Scanner) in Scanner und Kamera angezeigt wird. Der
Drucker (Scanner) sollte als "EPSON XXXXX (Druckername)" angezeigt werden. Wenn der Drucker (Scanner)
nicht angezeigt wird, deinstallieren Sie EPSON Scan und installieren Sie es dann erneut. Gehen Sie wie folgt vor,
um Scanner und Kamera aufzurufen.

[ Windows 8.1/Windows 8

Wihlen Sie Desktop > Einstellungen > Systemsteuerung, geben Sie "Scanner und Kamera" in den Charm
"Suche" ein, klicken Sie auf Scanner und Kameras anzeigen und iiberpriifen Sie, ob der Drucker angezeigt
wird.

[d Windows 7

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche und wihlen Sie Systemsteuerung, geben Sie ,,Scanner und Kamera“ in
den Charm "Suche" ein, klicken Sie auf Scanner und Kameras anzeigen und priifen Sie, ob der Drucker
angezeigt wird.

[ Windows Vista

Klicken Sie auf die Start-Schaltflache, wihlen Sie Systemsteuerung > Hardware und Sound > Scanner und
Kameras und priifen Sie dann, ob der Drucker angezeigt wird.

[ Windows XP

Klicken Sie auf die Start-Schaltfliche, wihlen Sie Systemsteuerung > Drucker und andere Hardware >
Scanner und Kameras und priifen Sie, ob der Drucker angezeigt wird.

[d Wenn Sie mit einer TWAIN-kompatiblen Anwendung nicht scannen konnen, deinstallieren Sie die TWAIN-
kompatible Anwendung und installieren Sie diese erneut.

[ Wenn unter Mac OS X mit einem Intel-Prozessor andere Epson-Scannertreiber als EPSON Scan installiert sind,
wie z. B. Rosetta oder PPC, deinstallieren Sie sie und EPSON Scan. Installieren Sie EPSON Scan erneut.

Zugehorige Informationen
=, Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 81

® Installieren von Anwendungen® auf Seite 83

Scannen kann nicht iiber das Bedienfeld gestartet werden

(d Achten Sie darauf, dass EPSON Scan und Epson Event Manager ordnungsgemaf installiert sind.

1 Uberpriifen Sie die Scaneinstellung in Epson Event Manager.

Zugehorige Informationen

®  Scannen kann nicht gestartet werden® auf Seite 96

Probleme mit gescannten Bildern

Schlechte Scanqualitat

[d Reinigen Sie das Vorlagenglas und die Vorlagenabdeckung.

[d Driicken Sie nicht zu stark auf die Vorlage oder die Vorlagenabdeckung, wenn Sie Vorlagen auf das
Vorlagenglas legen. Durch zu starkes Driicken auf die Vorlage oder die Vorlagenabdeckung kénnen
ungleichmiflige Farben, Verschmierungen oder Punkte auftreten.

[ Entfernen Sie Staub von der Vorlage.
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[d Scannen Sie mit hoherer Auflgsung.

[ Passen Sie das Bild in EPSON Scan an und scannen Sie es dann. Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe
zu EPSON Scan.

Zugehorige Informationen

= _Reinigung des Vorlagenglases® auf Seite 69

Zeichen sind verwaschen
(d Im Standard Modus oder Biiromodus in EPSON Scan wihlen Sie Bildoption als Einstellung fiir
Bildkorrektur und anschlieend Text optimieren.

(d Im Professioneller Modus in EPSON Scan wiéhlen Sie Vorlage als Einstellung fiir Automatische Belichtung in
den Einstellungen Original.

[ Stellen Sie die Schwellenwerte in EPSON Scan ein.

(d Standard Modus

Wihlen Sie Schwarzweif8 als Einstellung fiir Bildtyp, klicken Sie auf Helligkeit und stellen Sie dann den
Schwellenwert ein.

[ Biiromodus

Wihlen Sie Schwarzweif8 als Einstellung fiir Bildtyp und stellen Sie dann den Schwellenwert ein.

[ Professioneller Modus

Wihlen Sie Schwarzweif§ als Einstellung fiir Bildtyp und stellen Sie dann den Schwellenwert ein.

[d Scannen Sie mit héherer Auflosung.

Ein Abbild der Riickseite der Vorlage erscheint im gescannten Bild

[d Legen Sie diinne Vorlagen auf das Vorlagenglas und decken Sie sie mit einem Blatt schwarzes Papier ab.
(d Wihlen Sie in EPSON Scan geeignete Einstellungen fiir die Vorlagenart.

(d Im Standard Modus oder Biiromodus in EPSON Scan wihlen Sie Bildoption als Einstellung fiir
Bildkorrektur und anschlielend Text optimieren.

Ein (schraffiertes) Moirémuster erscheint im gescannten Bild

[d Legen Sie die Vorlage in einem leicht veranderten Winkel ein.
(1 Wihlen Sie Entrasterung in einem anderen Modus als Vollautomatischer Modus in EPSON Scan.

1 Andern Sie die Einstellung fiir die Aufldsung in EPSON Scan.

Scanbereich oder Richtung ist nicht korrekt

[ Richten Sie beim Auflegen der Originale auf das Vorlagenglas die Ecken der Originale nach den Ecken aus, die
durch ein Symbol auf dem Vorlagenglas angezeigt sind. Wenn die Rénder des gescannten Bilds abgeschnitten
werden, verschieben Sie die Vorlage etwas aus der Ecke.

[J Reinigen Sie das Vorlagenglas und die Vorlagenabdeckung. Bei Staub oder Flecken auf dem Glas kann der
Scanbereich erweitert werden, um Staub oder Flecken einzuschlieflen, was zu einer falschen Scanposition oder
einem verkleinerten Bild fithren kann.
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[d Wenn Sie mehrere Originale auf das Vorlagenglas legen, um sie separat zu scannen, sie aber auf eine einzelne
Seite gescannt werden, legen Sie die Originale mindestens 20 mm (0,8 Zoll) auseinander. Wenn das Problem
weiterhin besteht, legen Sie die Originale einzeln auf.

[d Wenn Sie im Vollautomatischer Modus oder mit der Miniaturbildvorschau in EPSON Scan scannen, muss
zwischen der Vorlage und den Kanten des Vorlagenglases ein Abstand von mindestens 4,5 mm (0,18 Zoll)
eingehalten werden.

[d Wenn Sie die Miniaturbildvorschau fiir eine grofie Vorlage im Standard Modus oder Professioneller Modus in
EPSON Scan verwenden, ist der Scanbereich moglicherweise nicht korrekt. Fiir eine Vorschau in EPSON Scan
erstellen Sie im Fenster Vorschau auf der Registerkarte Vorschau Laufrahmen fiir den Bereich, den Sie scannen
mochten.

[d Wenn Automatische Fotoausrichtung in EPSON Scan nicht wie erwartet funktioniert, siche Hilfe in EPSON
Scan.

[d Deaktivieren Sie Automatische Fotoausrichtung in EPSON Scan.

(J Beim Scannen mit EPSON Scan kann der Scanbereich mit einer zu hohen Auflésungseinstellung eingeschrankt
sein. Verringern Sie die Auflosung oder passen Sie den Scanbereich im Fenster Vorschau an.

Zugehorige Informationen
= Einlegen von Vorlagen auf das Vorlagenglas“ auf Seite 22
= ,Reinigung des Vorlagenglases“ auf Seite 69

Probleme bei gescannten Bildern wurden nicht gelost

Wenn Sie alle Losungsvorschldge ohne Erfolg ausprobiert haben, klicken Sie auf Konfiguration in einem anderen
Modus als Vollautomatischer Modus im EPSON Scan-Fenster und anschlieflend auf Alle zuriicksetzen auf der
Registerkarte Sonstiges, um die EPSON Scan-Einstellungen zu initialisieren. Wenn das Problem dadurch nicht
gelost wird, deinstallieren Sie EPSON Scan und installieren Sie es erneut.

Zugehorige Informationen
®  Deinstallieren von Anwendungen® auf Seite 81

=, Installieren von Anwendungen® auf Seite 83

Sonstige Scanprobleme

Scannen im Vollautomatischer Modus in EPSON Scan nicht moglich

(d In das PDF/Multi- TIFF-Format kann im Vollautomatischer Modus nicht laufend gescannt werden. Scannen
Sie in einem anderen Modus als Vollautomatischer Modus

[ Weitere Problemlosungswege finden Sie in der Hilfe von EPSON Scan.

Die Miniaturbildvorschau funktioniert nicht richtig

Weitere Informationen finden Sie in der Hilfe zu EPSON Scan.
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Es wird zu langsam gescannt

Verringern Sie die Auflésung.

Scan stoppt beim Scannen in PDF/Multi-TIFF

[d Beim Scannen von grofen Auflagen wird empfohlen, im Grauton zu scannen.

[d Erhohen Sie die freie Festplattenkapazitit des Computers. Bei nicht geniigend freiem Speicherplatz hilt der
Scanvorgang gef. an.

[d Versuchen Sie, mit niedrigerer Aufldsung zu scannen. Scannen wird abgebrochen, wenn die
Gesamtdatenmenge den Grenzwert erreicht.

Sonstige Probleme

Leichter elektrischer Schlag beim Beriihren des Druckers

Wenn viele Peripheriegerite mit dem Computer verbunden sind, besteht die Gefahr, beim Beriithren des Druckers
einen leichten elektrischen Schlag zu erhalten. Installieren Sie eine Erdungsleitung zum Computer, die mit dem
Drucker verbunden ist.

Laute Betriebsgerausche

Wenn die Betriebsgerdusche zu laut sind, aktivieren Sie den Ruhemodus. Dadurch verringert sich jedoch die
Geschwindigkeit des Druckers.

[ Windows

Aktivieren Sie Ruhemodus auf der Registerkarte Haupteinstellungen im Druckertreiber.

d MacOS X

Wiabhlen Sie im " -Menii die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und wihlen Sie anschlieend den Drucker aus. Klicken Sie auf Optionen &
Fiillstinde > Optionen (oder Treiber). Wihlen Sie fiir Ein die Einstellung Ruhemodus.

Ruhemodus ist nur wirksam, wenn Sie Normalpapier als Einstellung fiir Medium und Normal als Einstellung
Qualitit im Menii Druckereinstellungen wiéhlen.

[ EPSON Scan

Wihlen Sie einen anderen Modus als Vollautomatischer Modus, klicken Sie auf Konfiguration und stellen Sie
dann Ruhemodus auf der Registerkarte Sonstiges ein.

Anwendung wird durch Firewall blockiert (nur fiir Windows)

Fiigen Sie die Anwendung der Liste der zuldssigen Programme der Windows Firewall hinzu. Diese befindet sich in
den Sicherheitseinstellungen in der Systemsteuerung.
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Technische Daten
Druckerspezifikationen
Anordnung der Druckkopfdlsen Disen fir schwarze Tinte: 128 Reihen

Dusen fir farbige Tinte: 42 Reihen je Farbe

Papiergewicht Normalpapier 64 bis 90 g/m? (17 bis 24 Ib)

Umschlage Umschlag 10, DL, C6: 75 bis 90 g/m” (20 bis 24 Ib)

Druckbereich

Die Druckqualitdt nimmt aufgrund des Druckermechanismus in den schattierten Bereichen ab.

Einzelne Seiten (Normaldruck)

AH j B A 3.0 mm (0.12 Zoll)
B 40.0 mm (1.60 Zoll)
C 34.0 mm (1.34 Zoll)
C
i il
A+ T
A A

Einzelne Seiten (Randlosdruck)

A A 43.0 mm (1.72 Zoll)

B 37.0 mm (1.46 Zoll)
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Umschldage
A A 3.0
IC .0 mm (0.12 Zoll)
B 5.0 mm (0.20 Zoll)
C 18.0 mm (0.71 Zoll)
A+4’ LID D 40.0 mm (1.60 Zoll)
B B

Spezifikationen des Scanners

Scannertyp

Flachbett

Fotoelektrisches Gerat

cls

Maximale VorlagengréBe

216 x297 mm (8.5 x 11.7 Zoll)
A4, Letter

Auflésung

1200 dpi (Hauptrichtung)
2400 dpi (Nebenrichtung)

Farbtiefe

Farbe

[ 48 Bit pro Pixel intern (16 Bit pro Pixel pro Farbe intern)
[d 24 Bit pro Pixel extern (8 Bit pro Pixel pro Farbe extern)
Graustufen

1 16 Bit pro Pixel intern

[ 8 Bit pro Pixel extern

Schwarzweil3

1 16 Bit pro Pixel intern

[ 1 Bit pro Pixel extern

Lichtquelle

LED

Schnittstellenspezifikationen

Fiir Computer

Hi-Speed USB

Wi-Fi-Spezifikationen

Standards

IEEE802.11b/g/n

Frequenzbereich

2,4 GHz

Koordinationsmodi

Infrastrukur, Ad-hoc'™

WLAN-Sicherheit

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)*2
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Anhang

*2  Entspricht WPA2-Standards mit Unterstiitzung von WPA/WPA2 Personal.

Sicherheitsprotokoll

SSL/TLS

HTTPS Client

Abmessungen

Abmessungen

Speicher

[ Breite: 390 mm (15.4 Zoll)
[ Tiefe: 300 mm (11.8 Zoll)
[ Hoéhe: 145 mm (5.7 Zoll)
Drucken

[d Breite: 390 mm (15.4 Zoll)
[ Tiefe: 504 mm (19.8 Zoll)
d Hohe: 279 mm (11.0 Zoll)

Gewicht”

Etwa 3.9 kg (8.6 Ib)

* Ohne Tintenpatronen und Netzstecker.

Elektrische Daten
Modell Modell 100-240 V Modell 220-240 V
Frequenzbereich 50 bis 60 Hz 50 bis 60 Hz
Nennstrom 0.5bis0.3 A 0.3A

Leistungsaufnahme (mit USB-An-
schluss)

Unabhéngiges Kopieren: Etwa 11 W
(ISO/IEC24712)

Bereitschaftsmodus: Etwa 4.2 W
Ruhemodus: Etwa 1.6 W

Netz aus: Etwa 0.3 W

Unabhéngiges Kopieren: Etwa 11 W
(ISO/IEC24712)

Bereitschaftsmodus: Etwa 4.2 W
Ruhemodus: Etwa 1.6 W

Netz aus: Etwa 0.3 W

Hinweis:

QO Uberpriifen Sie die Spannungsdaten auf dem Typenschild.

(A Fiir Benutzer in Belgien kann die Leistungsaufnahme beim Kopieren variieren.

Die neuesten Spezifikationen finden Sie unter http://www.epson.be.
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Umgebungsbedingungen

Betrieb Verwenden Sie den Drucker innerhalb des im folgenden Diagramm gezeigten
Bereichs.

80

55

20

Temperatur: 10 bis 35 °C (50 bis 95 °F)
Luftfeuchtigkeit: 20 bis 80 % RH (ohne Kondensierung)

Lagerung Temperatur: -20 bis 40 °C (-4 bis 104 °F)"
Luftfeuchtigkeit: 5 bis 85 % RH (ohne Kondensierung)

* Kann einen Monat bei 40 °C (104 °F) gelagert werden.

Umgebungsbedingungen fiir Tintenpatronen

Aufbewahrungstemperatur -20 bis 40 °C (-4 bis 104 °F)*

Gefriertemperatur -16°C (3.2 °F)

Bei einer Temperatur von 25 °C (77 °F) dauert es ca. 3 Stunden, bis die Tinte
aufgetaut und wieder verwendbar ist.

* Kann einen Monat bei 40 °C (104 °F) gelagert werden.

Systemanforderungen

d Windows 8.1 (32-bit, 64-bit)/Windows 8 (32-bit, 64-bit)/Windows 7 (32-bit, 64-bit)/Windows Vista (32-bit, 64-
bit)/Windows XP Professional x64 Edition/Windows XP (32-bit)

d Mac OS X v10.9.x/Mac OS X v10.8.x/Mac OS X v10.7.x/Mac OS X v10.6.8

Hinweis:
[ Mac OS X unterstiitzt ggf. nicht alle Anwendungen und Funktionen.

A Das UNIX-Dateisystem (UFS) fiir Mac OS X wird nicht unterstiitzt.
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Gesetzlich vorgeschriebene Informationen

Normen und Zertifizierungen

Standards und Zulassungen fiir US-Modell

Sicherheit UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 N0.60950-1

EMV FCC Teil 15, Absatz B Klasse B
CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22 Klasse B

Dieses Gerit enthalt das folgende Wireless-Modul.
Hersteller: Askey Computer Corporation
Typ: WLU6320-D69 (RoHS)

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Regeln und RSS-210 der IC-Regeln. Epson iibernimmt keine
Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht empfohlene Anderung des
Produkts herrithren. Der Betrieb unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerit darf keine
schédliche Stérung verursachen und (2) Dieses Gerdt muss jede Storung, die empfangen wird, einschlief3lich einer
Storung, die einen ungewiinschten Betrieb verursachen kann, verarbeiten kénnen.

Um eine Funkstérung der lizenzierten Dienste zu verhindern, ist das Gerit fiir einen Betrieb in Innenrdumen und
von den Fenstern entfernt vorgesehen, um eine maximale Abschirmung zu gewéhrleisten. Geréte (oder ihre
Ubertragungsantenne), die im Freien installiert werden, bendtigen eine Lizenz.

Standards und Zulassungen fiir europdisches Modell

Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG | EN60950-1

EMV-Richtlinie 2004/108/EG EN55022 Klasse B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024

R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG EN300 328
EN301 489-1
EN301 489-17
EN60950-1

Fur Benutzer in Europa

Wir, die Seiko Epson Corporation, erkldren hiermit, dass folgende Geritemodelle den wesentlichen
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG entsprechen:

C462Q

Zur Verwendung ausschliefflich in den Lindern Irland, Grolbritannien, Osterreich, Deutschland, Liechtenstein,
Schweiz, Frankreich, Belgien, Luxemburg, Niederlande, Italien, Portugal, Spanien, Danemark, Finnland,
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Norwegen, Schweden, Island, Kroatien, Zypern, Griechenland, Slowenien, Malta, Bulgarien, Tschechien, Estland,
Ungarn, Lettland, Litauen, Polen, Ruméanien und Slowakei.

Epson tibernimmt keine Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht

empfohlene Anderung der Produkte entsteht.

Standards und Zulassungen fiir australische Modelle

EMV AS/NZS CISPR22 Klasse B

Epson erklart hiermit, dass die folgende Gerdtemodelle den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen von AS/NZS4268 entsprechen:

C462Q

Epson tibernimmt keine Verantwortung fiir die Nichtbeachtung der Schutzvorschriften, die durch eine nicht
empfohlene Anderung der Produkte entsteht.

Einschrankungen beim Kopieren

Beachten Sie die folgenden Einschrankungen, um den Drucker in einer verantwortlichen und gesetzlichen Weise
zu verwenden.

Das Kopieren der folgenden Objekte ist gesetzlich verboten:

[d Banknoten, Miinzen, staatliche handelbare Wertpapiere, staatliche Schuldverschreibungen und
Kommunalanleihen

(d Unbenutzte Briefmarken, frankierte Postkarten und andere offizielle Postsachen mit giiltiger Freimachung
[ Staatliche Steuerzeichen und nach einem gesetzlichen Verfahren ausgegebene Wertpapiere
Beim Kopieren der folgenden Dokumente ist Vorsicht angebracht:

[ Private handelbare Wertpapiere (Borsenzertifikate, ibertragbare Schuldverschreibungen, Schecks usw.),
Monatskarten, Konzessionen usw.

[ Pisse, Fithrerscheine, Kfz-Priifsiegel, Stralenbenutzungsausweise, Nahrungsmittelkarten, Fahrkarten usw.
Hinweis:

Das Kopieren dieser Dokumente kann auch gesetzlich verboten sein.

Verantwortlicher Umgang mit urheberrechtlich geschiitztem Material:

Ein Missbrauch des Druckers liegt vor, wenn urheberrechtlich geschiitztes Material widerrechtlich kopiert wird.
Auf3er wenn Sie auf Empfehlung eines versierten Anwalts handeln, sollten Sie die Genehmigung des Inhabers der
Urheberrechte einholen, bevor Sie veroffentlichtes Material kopieren.

Energie sparen

Der Drucker aktiviert den Ruhemodus oder schaltet automatisch ab, wenn er fiir eine bestimmte Zeit nicht
verwendet wird. Sie kénnen die Zeitdauer anpassen, bevor sich das Energiesparsystem einschaltet. Eine Erhhung
dieser Abschaltzeitdauer wirkt sich auf die Energieeffizienz des Gerits aus. Denken Sie an die Umwelt, bevor Sie
etwaige Anderungen vornehmen.
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Energie sparen - Windows

1. Rufen Sie das Druckertreiberfenster auf.

2. Klicken Sie auf der Registerkarte Informationen zu Drucker und Optionen auf Utility.

3. Wihlen Sie die Zeitspanne, nach der der Drucker in den Ruhemodus wechselt, als Schlaf-Timer-Einstellung
und klicken Sie dann auf Senden. Wenn der Drucker automatisch ausschalten soll, wihlen Sie die Zeitspanne

als Ausschalt-Timer-Einstellung und klicken Sie dann auf Senden.

4. Klicken Sie auf OK.

Energie sparen - Mac OS X

1. Wiahlen Sie im ‘ -Menii die Optionen Systemeinstellungen > Drucker & Scanner (oder Drucken &
Scannen, Drucken & Faxen) und wihlen Sie anschlieflend den Drucker aus.

2. Klicken Sie auf Optionen & Fiillstinde > Dienstprogramm > Drucker-Dienstprogramm 6ffnen.
3. Klicken Sie auf Druckereinstellungen.
4. Wihlen Sie die Zeitspanne, nach der der Drucker in den Ruhemodus wechselt, als Schlaf-Timer-Einstellung

und klicken Sie dann auf Anwenden. Wenn der Drucker automatisch ausschalten soll, wihlen Sie die
Zeitspanne als Ausschalt-Timer-Einstellung und klicken Sie dann auf Anwenden.

Transportieren des Druckers

Wenn Sie den Drucker zur Standortverlegung oder Reparatur transportieren miissen, fithren Sie zum Verpacken
des Druckers die folgenden Schritte aus.

n Wichtig:

[ Beim Lagern oder Transportieren darf der Drucker nicht gekippt, vertikal aufgestellt oder auf den Kopf gestellt
werden. Anderenfalls kann Tinte austreten.

(A Lassen Sie die Tintenpatronen installiert. Durch das Entfernen der Tintenpatronen kann der Druckkopf
austrocknen, sodass der Drucker moglicherweise nicht mehr einwandfrei drucken kann.

1. Schalten Sie den Drucker aus, indem Sie die Taste (I) dricken.

2. Stellen Sie sicher, dass die Betriebsanzeige erlischt und trennen Sie dann das Netzkabel.

n Wichtig:

Ziehen Sie den Netzstecker, wenn die Betriebsanzeige aus ist. Andernfalls fahrt der Druckkopf nicht in die
Ausgangsstellung zuriick, die Tinte trocknet aus und es kann ggf. nicht mehr gedruckt werden.

3. Trennen Sie alle Kabel, wie Netzkabel und USB-Kabel.

4. Entfernen Sie das Papier aus dem Drucker.
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5. Achten Sie darauf, dass sich keine Originale im Drucker befinden.

6. Offnen Sie die Scannereinheit mit geschlossener Vorlagenabdeckung. Sichern Sie die Patronenhalterung am
Gehéuse mit Klebeband.

7.  Schlieflen Sie die Scanner-Einheit.

\_

8. Bereiten Sie den Drucker wie nachfolgend gezeigt zum Verpacken vor.
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9. Packen Sie den Drucker in das Schutzmaterial ein und stellen Sie ihn in den Karton.

Wenn Sie den Drucker wieder verwenden, achten Sie darauf, dass Sie das die Patronenhalterung sichernde
Klebeband vorher entfernen. Wenn die Druckqualitit beim nachsten Druck nachgelassen hat, reinigen und
justieren Sie den Druckkopf.

Zugehorige Informationen

= _Bezeichnungen und Funktionen der Teile“ auf Seite 12

= Priifen und Reinigen des Druckkopfes - Druckertasten auf Seite 66
= Ausrichten des Druckkopfs“ auf Seite 68

Weitere Unterstutzung

Website des technischen Supports

Wenn Sie weitere Hilfe benétigen, rufen Sie die folgende Website des technischen Supports von Epson auf. Wihlen
Sie Thr Land oder Thre Region und gehen Sie zum Supportabschnitt Threr regionalen Epson-Website. Hier finden
Sie auch die neuesten Treiber, hdufig gestellte Fragen (FAQs), Handbiicher bzw. andere herunterladbare
Materialien.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemafd funktioniert und Sie das Problem nicht l6sen kénnen, wenden Sie
sich an den Epson-Support.

Kontaktaufnahme mit dem Epson-Support

Bevor Sie sich an Epson wenden

Wenn das Epson-Produkt nicht ordnungsgemafd funktioniert und Sie das Problem nicht mithilfe der
Informationen zur Fehlerbehebung in den Produkthandbiichern 16sen kénnen, wenden Sie sich an den Epson-
Support. Wenn der Epson-Support fiir Thr Land nachfolgend nicht aufgefiihrt ist, wenden Sie sich an den Héndler,
bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Der Epson-Support kann Thnen schneller helfen, wenn Sie die folgenden Informationen bereithalten:

[ Seriennummer des Produkts

(Das Typenschild mit der Seriennummer befindet sich in der Regel auf der Geriétertickseite.)
(d Produktmodell

[ Softwareversion des Produkts

(Klicken Sie auf Info, Versionsinfo oder eine dhnliche Schaltfliche in der Geritesoftware.)
(1 Marke und Modell Thres Computers
[d Name und Version des auf Threm Computer installierten Betriebssystems

[d Namen und Versionen der Softwareanwendungen, die Sie normalerweise mit dem Gerdt verwenden
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Hinweis:

Je nach Gerit sind die Daten der Anruflisten fiir den Faxversand und/oder Netzwerkeinstellungen moglicherweise im
Geridtespeicher abgelegt. Aufgrund von Geridteausfillen oder Reparaturen konnten Daten und/oder Einstellungen verloren
gehen. Epson ist nicht haftbar fiir den Verlust von Daten, fiir das Sichern oder Wiederherstellen von Daten und/oder
Einstellungen selbst innerhalb des Garantiezeitraums. Wir empfehlen Ihnen, eine eigene Datensicherung vorzunehmen oder
wichtige Informationen zu notieren.

Hilfe fiir Benutzer in Europa

Im Gesamteuropéischen Garantieschein finden Sie Informationen, wie Sie sich an den Epson-Support wenden
konnen.

Hilfe fiir Benutzer in Taiwan

Kontaktdaten fiir Informationen, Support und Services:

World Wide Web
http://www.epson.com.tw

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen und Produktanfragen sind
verfiigbar.

Epson HelpDesk (Telefon: +02-80242008)

Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:
[d Verkaufsanfragen und Produktinformationen

(1 Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

(d Fragen zu Reparaturservice und Gewdhrleistung

Reparaturservice-Center:

Telefonnummer

Faxnummer

Adresse

02-23416969

02-23417070

No.20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Taiwan

02-27491234

02-27495955

1F., No.16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007 039-600969 No.342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966 038-312977 No.87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970, Taiwan

03-4393119 03-4396589 5F., No.2, Nandong Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 32455,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F., No.9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu City 300,

Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F., No.30, Dahe Rd., West Dist., Taichung City 40341, Taiwan

04-2338-0879

04-2338-6639

No.209, Xinxing Rd., Wuri Dist., Taichung City 414, Taiwan
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Telefonnummer Faxnummer Adresse
05-2784222 05-2784555 No.463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan
06-2221666 06-2112555 No.141, Gongyuan N. Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan
07-5520918 07-5540926 1F., No.337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804, Taiwan
07-3222445 07-3218085 No.51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Taiwan
08-7344771 08-7344802 1F., No.113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County 900,

Taiwan

Hilfe fiir Benutzer in Australien

Epson Australia ist bestrebt, Ihnen einen hohen Kundendienststandard zu bieten. Zusétzlich zu den
Produkthandbiichern bieten wir folgende Informationsquellen:

Internet-URL
http://www.epson.com.au

Besuchen Sie die Webseiten von Epson Australia. Es lohnt sich, hier immer wieder mal vorbeizusurfen! Die
Website bietet die Moglichkeit, Treiber herunterzuladen, mit Epson direkt Kontakt aufzunehmen, neue
Produktinformationen abzurufen und den technischen Support (iiber E-Mail) zu kontaktieren.

Epson-Helpdesk

Der Epson-Helpdesk ist als letzte Sicherheit gedacht, um zu gewéhrleisten, dass unsere Kunden bei Problemen
einen Ansprechpartner haben. Das Fachpersonal des Helpdesks kann Ihnen bei der Installation, bei der
Konfiguration und beim Betrieb Thres Epson-Produkts behilflich sein. Unser Pre-Sales-Helpdesk-Team kann
Thnen Informationen zu den neuesten Epson-Produkten liefern und Thnen Auskunft iber den nachstgelegenen
Vertragshandler oder Kundendienst geben. Eine Vielzahl von Anfragen werden hier beantwortet.

Sie erreichen den Helpdesk tiber folgende Rufnummern:
Telefon: 1300 361 054

Halten Sie bei einem Anruf alle relevanten Informationen bereit. Je mehr Informationen Sie geben kdnnen, desto
schneller kénnen wir Thnen bei der Losung des Problems behilflich sein. Diese Informationen umfassen die
Epson-Produkthandbiicher, die Art des Computers, das Betriebssystem, die Anwendungsprogramme und alle
weiteren Informationen, die Sie fiir wichtig erachten.

Hilfe fiir Benutzer in Singapur

Folgende Informationsquellen, Support und Services erhalten Sie bei Epson Singapore:

World Wide Web
http://www.epson.com.sg

Informationen zu den technischen Daten des Produkts, Treiber zum Herunterladen, haufig gestellte Fragen (FAQ),
Verkaufsanfragen und technischer Support sind per E-Mail erhéltlich.

Epson-HelpDesk (Telefon: (65) 6586 3111)
Unser HelpDesk-Team kann Sie telefonisch bei folgenden Problemen unterstiitzen:

[d Verkaufsanfragen und Produktinformationen
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[ Fragen zur Produktverwendung oder bei Problemen

[d Fragen zu Reparaturservice und Gewahrleistung

Hilfe fiir Benutzer in Hongkong

Benutzer sind herzlich eingeladen, sich an Epson Hong Kong Limited zu wenden, um technischen Support und
andere Kundendienstleistungen zu erhalten.

Homepage im Internet

Epson Hong Kong hat eine lokale Homepage auf Chinesisch und Englisch im Internet eingerichtet, um Benutzern
die folgenden Informationen bereitzustellen:

4 Produktinformationen

d Antworten auf hiufig gestellte Fragen (FAQs)

[d Neueste Versionen von Treibern fiir Epson-Produkte

Benutzer kénnen {iber folgende Adresse auf unsere Homepage im World Wide Web zugreifen:

http://www.epson.com.hk

Hotline fiir technischen Support

Sie konnen sich auch unter den folgenden Telefon- und Faxnummern an unsere technischen Mitarbeiter wenden:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383
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